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1 Types de registres qui existent dans I'Etat membre, contenant les
informations relatives aux successions

e Bureau des registres centraux a Lisbonne

e Etudes de notaire

* Bureaux d'état civil

e Bureaux du registre du commerce

e Bureaux d'immatriculation des véhicules

e Bureaux du registre foncier

e Registre des valeurs mobilieres aupres des entités émettrices ou des entités de gestion dont la liste peut
étre consultée sur le site Internet de la commission du marché des valeurs mobilieres

e Registre aéronautique national aupres de I'Autorité nationale de I'aviation civile

e Registre des navires aupres de I’Autorité maritime nationale, des capitaineries, des délégations maritimes
et des services d'enregistrement et de notaires

e Registre des armes auprés de la police de sécurité publique

* Registre de la propriété intellectuelle aupres de I'Institut national de la propriété industrielle

* Registre des ceuvres littéraires et artistiques auprés de I'Inspection générale des activités culturelles

2 Informations contenues dans chacun des registres de I'Etat membre, tels
que figurant au point 1

Observation liminaire sur les langues acceptées, les éléments a indiquer et la certification des documents:
En regle générale, toute demande d’'informations ou de certificat doit étre formulée en langue portugaise.
De méme, les informations sont, en regle générale, fournies en portugais.

Par exception, la [égislation nationale, le droit de I'Union européenne en vigueur ou les conventions
internationales auxquelles le Portugal est partie peuvent autoriser dans certains cas la délivrance de certificats
dans une langue étrangeére.

A cet effet, vous pouvez notamment consulter:

¢ |a convention internationale relative a la délivrance d'extraits plurilingues d’actes de I'état civil a laquelle
le Portugal a adhéré;
¢ le reglement 2016/1191 simplifiant les conditions de présentation de certains documents publics dans
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I’'Union européenne;

e 'accord entre la République portugaise et le Royaume d’Espagne relatif a la coopération judiciaire en
matiére pénale et civile, approuvé par le décret 14/98 du 27 mai 1998 sur la rédaction des demandes et
des documents dans la langue de I'Etat requérant.

Le cas échéant, les informations sont certifiées par I'autorité portugaise compétente et sont ensuite réputées
authentiques au regard de la |égislation portugaise applicable.

Sans préjudice des éléments a inclure dans la demande, spécifiquement indigués aux endroits visés ci-dessous,
la demande doit, pour des raisons pratiques, s'accompagner du certificat de décés du testateur et mentionner
les coordonnées de I'autorité compétente pour délivrer le certificat successoral européen qui fait I'objet de la
demande, en précisant si possible un point de contact et les langues de travail a utiliser pour toute demande
d’'éléments supplémentaires.

BUREAU DES REGISTRES CENTRAUX
Ce bureau conserve les informations suivantes:
i) le registre des testaments depuis 1950;

ii) ce registre comprend les testaments authentiques (testamentos publicos), les testaments mystiques
(testamentos cerrados) et les testaments internationaux;

iii) les testaments authentiques et les testaments mystiques sont régis par les dispositions du Code civil et du
Code notarial;

iv) les testaments internationaux sont régis par la convention de Washington de 1973 portant loi uniforme sur la
forme d’un testament international, dont I'adhésion a été approuvée par le décret-loi 252/75 du 23 mai 1975 et
par les dispositions du code notarial relatives a I'approbation, au dépo6t, a I'archivage, a I'enregistrement et a
I'ouverture des testaments mystiques;

v) une demande visant a déterminer I'existence d'un testament peut étre effectuée au moyen d'un formulaire en
ligne;

vi) les informations concernant les personnes autorisées a soumettre une telle demande et selon quelles
modalités pratiques et financieres, ainsi que le formulaire en ligne, peuvent étre consultées en portugais ici;

vii) le formulaire de demande doit étre rédigé en langue portugaise;

viii) le certificat de décés du testateur doit obligatoirement étre joint a la demande d'information;

ix) si le testateur est en vie, les informations contenues dans le testament sont réputées confidentielles et ne
peuvent étre divulguées qu’'a ce dernier ou a un mandataire expressément habilité a cette fin;

x) aprés le déces du testateur, ces informations entrent dans le domaine public et peuvent étre requises par
toute personne;

xi) le contenu des testaments authentiques peut étre fourni aprés le décés du testateur;

xii) dans le cas des testaments mystiques, le bureau des registres centraux annonce I'existence d'un testament
mystique aprés le décés du testateur, en indiquant I'étude notariale aupres de laquelle il a été rédigé;
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xiii) I'accés au contenu d’'un testament mystique doit étre demandé au moyen de la présentation du certificat de
décés et d'un acte d'ouverture établi par I'étude notariale ol le testament a été déposé. Si le testament
mystique n'a pas été déposé auprés d’un notaire spécifique, un tel acte d’ouverture peut étre dressé par toute
étude notariale;

Xiv) si un notaire a connaissance du décés d'une personne dont le testament mystique ou international est
déposé dans son étude, et qu’aucune partie intéressée ne demande |'ouverture du testament, le notaire doit
demander le certificat de déces du testateur, rédiger un acte d’ouverture du testament et en faire connaitre
I'existence aux héritiers et exécuteurs testamentaires qui y sont mentionnés, ainsi qu’aux plus proches parents
en ligne descendante (s’ils sont connus).

e Le code notarial (voir article 4 et articles 106 a 115) peut étre consulté en portugais ici.
e Le code civil (voir articles 2179 a 2334) peut étre consulté en portugais ici.

ETUDES DE NOTAIRE

i) Les rangs des minutes des testaments authentiques, ainsi que les actes de révocation de testaments, les actes
d’approbation de testaments mystiques ou internationaux déposés au sein d'une étude notariale et les actes
d’ouverture de testaments mystiques ou internationaux font partie des archives notariales, qui sont des archives
publiques.

ii) Toute étude de notaire dispose d'un répertoire privé des testaments et de tous les actes qui s'y rapportent,
classés selon un systeme de fiches ou de cartes nominatives.

iii) Outre ce répertoire, chaque notaire adresse au bureau des registres centraux une fiche officielle a inscrire au
registre central des testaments.

iv) Si les héritiers ou d'autres parties intéressées ont connaissance de I'étude auprés de laquelle le testament
authentique a été dressé, ils peuvent, apres le déces du testateur, demander directement au notaire de
constater le déces de ce dernier, sur la base du certificat de déces, pour obtenir un certificat testamentaire.

v) En ce qui concerne les testaments mystiques, le notaire dresse un acte en vue de son ouverture sur la base
du certificat de décés du testateur et en présence de deux témoins. Un certificat testamentaire est ensuite établi
sur la base de I'acte d'approbation et d’ouverture.

La liste des notaires et leurs archives peuvent étre consultées en portugais ici.

L'article 11, I'article 16, alinéa a), I'article 25, paragraphe 2, les articles 106 a 115 et I'article 187, alinéas a) et
b), du code notarial peuvent étre consultés en portugais ici.

L'ordre des notaires entend créer et organiser le registre central des actes et des testaments, selon les termes
définis par sa propre |égislation, comme prévu a l'article 3, alinéa p), des statuts de I'ordre des notaires.

BUREAUX D'ETAT CIVIL
Ces bureaux conservent les informations ci-dessous:

e Enregistrements civils obligatoires des faits suivants:

i) la naissance;
i) la filiation;
iii) I'adoption;
iv) le mariage;

v) les contrats de mariage et les modifications apportées au régime de propriété des biens convenu ou
|également établi;
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vi) la réglementation de I'exercice de I'autorité parentale, sa modification et sa cessation;

vii) Iinterdiction ou la suspension de I'exercice de I'autorité parentale et les restrictions imposées a cette
autorité;

viii) I'accompagnement des personnes majeures, ainsi que la tutelle et I'administration des biens;
ix) le parrainage civil et sa révocation;
x) la tutelle temporaire ou permanente au nom de personnes absentes ou présumées décédées;

xi) la déclaration d'insolvabilité, le rejet de la demande respective en cas de nomination préalable d'un
administrateur judiciaire provisoire, et la cloture de la procédure d’insolvabilité;

xii) la désignation et la cessation de fonctions de I'administrateur judiciaire et de I'administrateur provisoire de
I'insolvabilité, la cession de I'administration de la masse de I'insolvabilité au débiteur, ainsi que I'interdiction
d’accomplir certains actes sans le consentement de I'administrateur de I'insolvabilité et la cessation d’une telle
administration;

xiii) I'inéligibilité et I'interdiction pour la personne insolvable d’exercer des activités commerciales et certaines
fonctions;

xiv) la libération des obligations restantes, ainsi que le début et la cl6ture anticipés de la procédure respective et
la révocation d’une telle libération;

xv) le déces;

xvi) les faits qui déterminent la modification ou I'extinction de I'un des faits indiqués ci-dessus et les faits qui
résultent d'une imposition légale;

xvii) les faits concernant des étrangers lorsqu’ils se produisent sur le territoire portugais;

xviii) lorsque les sujets de la relation juridique de parentalité, d’adoption ou de parrainage civil sont mariés ou en
union de fait avec une personne du méme sexe, les inscriptions, modifications ou nouveaux actes de naissance
dans le registre de I'état civil s’effectuent selon les mémes modalités prévues par les lois en vigueur pour les
couples de sexe différent.

¢ Des informations relatives au colt des certificats délivrés par I'état civil, aux personnes habilitées a les
demander et selon quelles modalités, ainsi que le formulaire de demande a soumettre en ligne sont
disponibles en portugais sur le lien suivant.

¢ Le formulaire de demande doit étre rempli en langue portugaise.

e Toute personne est autorisée a déposer une demande de certificat de naissance soit en ligne, en
remplissant le formulaire dédié, soit en personne, en se rendant a I'une des adresses indiquées dans le
lien visé ci-dessus.

e Les restrictions prévues par la loi pour I'acces a certaines informations (par exemple en cas d'adoption ou
de changement de sexe entrainant un changement de prénom) sont également indiquées dans le lien
visé ci-dessus.

¢ Si un certificat de naissance est demandé, celui-ci doit consigner les faits suivants, s'ils se sont produits:

i) le mariage, sa dissolution, sa déclaration d’inexistence ou de nullité, son annulation et sa convalidation
radicale, ainsi que la séparation sous quelque forme que ce soit et la réconciliation des époux Iégalement
séparés;

ii) I'’établissement de la filiation;
iii) le mariage des parents entre eux, postérieurement a I'enregistrement de la naissance de I'enfant;
iv) I'adoption et la révision du jugement respectif;

v) la réglementation de I'exercice de |'autorité parentale, sa cessation et toute modification en ce qui concerne
la garde de I'enfant;
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vi) I'interdiction et la suspension de I'exercice de I'autorité parentale, ainsi que les mesures limitant cette
autorité (qui sont consignées sur |'acte de naissance de |'enfant);

vii) I'assistance aux personnes majeures, y compris les mesures spécifiques édictées aux fins de
I'enregistrement, la tutelle et I'administration des biens, la tutelle temporaire ou permanente de personnes
absentes et I'incapacité d'un mineur marié a administrer les biens, ainsi que la modification et I'extinction de
celle-ci;

viii) la mise en place du parrainage civil et sa révocation;
ix) la déclaration d’insolvabilité, le rejet de la demande respective et la cléture de la procédure d’insolvabilité;

x) la désignation et la cessation de fonctions de I'administrateur judiciaire et de I'administrateur provisoire de
I'insolvabilité, la cession de I'administration de la masse de I'insolvabilité au débiteur, ainsi que I'interdiction
d’accomplir certains actes sans le consentement de I'administrateur de I'insolvabilité et la cessation d’une telle
administration;

xi) I'inéligibilité et I'interdiction pour la personne insolvable d’exercer des activités commerciales et certaines
fonctions;

xii) le début, la cléture anticipée et la décision finale de la procédure de libération des obligations restantes et sa
révocation;

xiii) le changement de nom;

xiv) le changement de sexe et le changement de prénom qui en résulte (cependant, ces faits ne sont inscrits que
sur les actes de naissance des enfants majeurs de la personne qui a changé de sexe, a leur demande, et sur
I'acte de naissance de I'autre conjoint avec son consentement);

xv) la conservation des noms des époux en cas de dissolution du mariage ou de nouveaux mariages;
xvi) le déces et le déces présumé judiciairement déclaré;

xvii) d’'une maniere générale, tous les faits juridiques qui modifient les éléments d'identification ou I'état civil de
la personne inscrite;

xviii) I'adoption subordonnée a consentement n'est enregistrée que lorsque ledit consentement est accordé.

e Les faits soumis a I'état civil au Portugal et les faits inscrits sur I'acte de naissance sont définis dans les
articles 1 et 69 du code de I'état civil. Le Code de I'état civil et le Code de I'état civil peuvent étre
consultés ici.

BUREAUX DU REGISTRE DU COMMERCE
Ces bureaux conservent les informations ci-dessous:

¢ Enregistrement obligatoire des faits relatifs aux sociétés commerciales et aux sociétés de droit civil
constituées sous forme commerciale:

i) la création de la société;

ii) les délibérations de I'assemblée générale, dans les cas ou la loi I'exige, pour I'acquisition de biens par la
Société;

iii) I'unification, la division et la cession de parts de sociétés a responsabilité limitée, ainsi que de parts sociales

de commanditaires de sociétés en commandite simple;

iv) la cession de parts sociales de sociétés en nom collectif, de parts sociales d’associés commandités de
sociétés en commandite simple, la constitution de droits réels de jouissance ou de garantie sur ces parts et leur
cession, modification et extinction, ainsi que la saisie des droits aux bénéfices et a la part de liquidation;
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v) la constitution et la cession de 'usufruit, le gage (penhor), la saisie conservatoire (arresto), I'inventaire
(arrolamento), la saisie (penhora) et la confiscation (apreensao), dans le cadre de procédures pénales, de parts
ou de droits sur celles-ci et tous autres actes ou mesures qui affectent leur libre disposition;

vi) la démission et I'exclusion d’associés de sociétés en nom collectif et de sociétés en commandite, ainsi que
I'extinction de parts sociales en raison du déces d'un associé et I'admission de nouveaux commandités de
sociétés en commandite par actions;

vii) I'amortissement de quotités et I'exclusion et la démission d'associés de sociétés a responsabilité limitée;
viii) les délibérations portant sur I'amortissement, la conversion et le remboursement d’actions;

ix) I"émission d'obligations, lorsqu’elle est réalisée au moyen d’une offre spéciale, sauf si elle a eu lieu dans le
délai prévu pour demander I'enregistrement, I'admission de celles-ci a la négociation sur un marché réglementé
de valeurs mobilieres;

x) la désignation et la cessation de fonctions, pour toute cause autre que I'écoulement du temps, des membres
des organes d’administration et de surveillance des sociétés, ainsi que de leur secrétaire;

xi) la reddition des comptes des sociétés anonymes, a responsabilité limitée et en commandite par actions, ainsi
que des sociétés en nom collectif et en commandite simple en cas de dépét, et des comptes consolidés de
sociétés tenues d’en établir;

xii) le déménagement du siege de la société et le transfert de celui-ci a I'étranger;
xiii) le projet de fusion interne ou transfrontiere et le projet de scission de sociétés;

xiv) le projet de constitution d'une société anonyme européenne par fusion, le projet de constitution d’'une
société anonyme européenne par transformation de société anonyme de droit national et le projet de
constitution d’une société anonyme européenne de participation, ainsi que la vérification des conditions
auxquelles est soumise cette derniére constitution;

xv) la prorogation, la fusion interne ou transfrontiére, la scission, la transformation et la dissolution des sociétés,
ainsi que I'augmentation, la réduction ou la réintégration du capital social et toute autre modification apportée a
I'acte constitutif;

xvi) la désignation et la cessation de fonctions, antérieure a la cloture de la liquidation, des liquidateurs des
sociétés, ainsi que les actes de modification des pouvoirs Iégaux ou contractuels des liquidateurs;

xvii) la cloture de la liquidation ou la reprise d'activités de la société;

xviii) les délibérations relatives au maintien du contrdle total d'une société par une autre, aux relations de
groupe, ainsi que la fin de cette situation;

xix) le contrat de subordination, ses modifications et son expiration;

xx) I'émission de warrants sur des valeurs mobiliéres propres, lorsqu’elle est réalisée au moyen d’une offre
spéciale par une société dont les valeurs mobiliéres ne sont pas admises a la négociation sur un marché
réglementé national, sauf si elle a lieu dans le délai prévu pour demander I'enregistrement, I'admission des
warrants a la négociation sur un marché réglementé de valeurs mobiliéres.

e Enregistrement obligatoire des faits relatifs aux sociétés anonymes européennes:

i) la création de la société;
ii) la fourniture des comptes annuels et, le cas échéant, des comptes consolidés;
iii) le projet de transfert du siége social dans un autre Etat membre de I'Union européenne;

iv) les modifications apportées aux statuts respectifs;



v) le projet de transformation en société anonyme de droit interne;

vi) la transformation visée a I'alinéa précédent;

vii) la dissolution;

viii) la cl6ture de la liquidation ou la reprise d'activités de la société;

ix) les autres faits relatifs aux sociétés anonymes Iégalement soumis a enregistrement.

¢ Enregistrement obligatoire des faits relatifs aux coopératives:

i) la création de la coopérative;

ii) la désignation et la cessation de fonctions, pour toute cause autre que I'écoulement du temps, des
administrateurs, mandataires et liquidateurs;

iii) I'extension, la transformation, la fusion, la scission et toute autre modification des statuts;
iv) la dissolution et la cléture de la liquidation.

e Enregistrement obligatoire des faits relatifs aux entreprises publiques:

i) la création de I'entreprise publique;
ii) le regroupement, la fusion, la scission et toute autre modification des statuts;

iii) I'extinction des sociétés publiques, la désignation et la cessation de fonctions, antérieure a la cl6ture de la
liquidation, des liquidateurs, ainsi que la cl6ture de la liquidation.

e Enregistrement obligatoire des faits relatifs aux groupements complémentaires d’entreprises:

i) le contrat de groupement;

ii) I"émission d’obligations;

iii) la nomination et la révocation des administrateurs et des gérants;

iv) I'embauche, le licenciement et I’exclusion des membres du groupement;
v) les modifications apportées au contrat;

vi) la dissolution et la cloture de la liquidation du groupement.

¢ Enregistrement obligatoire des faits relatifs aux groupes européens d’'intérét économique:

i) le contrat de groupe;
ii) le transfert, en tout ou en partie, de la participation des membres du groupe;
iii) la clause qui exempte un nouveau membre du paiement des dettes contractées avant son adhésion;

iv) la désignation et la cessation de fonctions, pour toute cause autre que I'écoulement du temps, des dirigeants
du groupe;

iv) I'embauche, le licenciement et I'exclusion des membres du groupe;
vi) les modifications apportées au contrat de groupe;
vii) le projet de transfert du siége social;

viii) la dissolution;



ix) la désignation et la cessation de fonctions, antérieure a la cléture de la liquidation, des liquidateurs;
x) la cléture de la liquidation.

e Enregistrement obligatoire des faits relatifs aux établissements individuels a responsabilité limitée:

i) la création de I'établissement;

ii) I'augmentation et la réduction du capital de I'établissement;

iii) le transfert de I'établissement par acte inter vivos et son bail;

iv) la constitution par acte inter vivos d’'un droit d’usufruit et de nantissement sur I'établissement;
v) les comptes annuels;

vi) les modifications apportées a I'acte constitutif;

vii) I'ouverture et la cloture de la liquidation de I'établissement;

viii) la désignation et la cessation de fonctions, antérieure a la cloture de la liquidation, du liquidateur de
I'établissement, lorsqu’il n’en est pas le titulaire respectif.

¢ Enregistrement d'autres faits soumis a enregistrement obligatoire dans le registre du commerce:

i) la création, la modification et la fermeture de représentations permanentes d’entreprises, de coopératives, de
groupements complémentaires d’entreprises et de groupes européens d’intérét économique basés au Portugal
ou a I'étranger, ainsi que la désignation, les pouvoirs et la cessation de fonctions des représentants respectifs;

ii) la reddition des comptes des sociétés dont le siege social est a I'étranger et qui disposent d'une
représentation permanente au Portugal;

iii) les actions, décisions, procédures et mesures conservatoires prévues a l'article 9 du code du registre du
commerce (telles que les actions visant a la reconnaissance, la constitution ou I'extinction des droits visés aux
articles 3 a 8 du code du registre du commerce, qui s'appliquent respectivement aux sociétés commerciales, aux
sociétés de droit civil constituées sous forme commerciale, aux coopératives, aux entreprises publiques, aux
groupements complémentaires d’entreprises, aux groupes européens d’intérét économique et aux
établissements individuels a responsabilité limitée; les actions en nullité ou en annulation des actes constitutifs
de coopératives et d'établissements individuels a responsabilité limitée; les actions en nullité ou en annulation
de décisions sociales)

iv) les autres faits Iégalement soumis a enregistrement dans le registre du commerce.

¢ Enregistrement officieux, via le systeme d’'interconnexion des registres de commerce européens, des faits
relatifs a une société dont le siege social est dans un autre Etat membre et disposant d’une
représentation permanente au Portugal:

i) I'ouverture et la cléture des procédures de liquidation et d'insolvabilité;
i) I'annulation de I'enregistrement de la société.

¢ Enregistrement de faits soumis a enregistrement facultatif dans le registre du commerce:

i) le mandat commercial écrit, ses modifications et sa résiliation;

ii) le contrat d’agence ou de représentation commerciale, lorsqu’il est conclu par écrit, ses modifications et sa
résiliation;

iii) le manguement a I'obligation de déclarer I'usufruitier, conformément a la loi;

iv) la promesse d'aliénation ou de grévement de parts de capital de sociétés en nom collectif, de sociétés en
commandite simple et de parts de sociétés a responsabilité limitée, ainsi que les pactes de préférence, sous



réserve de leur efficacité réelle, ainsi que I'obligation de préférence a laquelle le testateur a conféré une
efficacité réelle;

v) I"’émission d’obligations et de titres de participation, la désignation et la cessation de fonctions, pour toute
cause autre que I"écoulement du temps, des membres des organes d'administration et de surveillance, ainsi que
la reddition des comptes, des entreprises publiques.

¢ Des informations relatives au co(t des certificats permanents délivrés par le registre du commerce, aux
personnes habilitées a les demander et aux éléments a fournir pour instruire une telle demande sont
disponibles en portugais sur ce lien.

e Le formulaire de demande de certificat permanent au registre du commerce, a déposer en ligne, ainsi que
les informations concernant le mode de paiement sont disponibles en portugais sur ce lien.

¢ Le formulaire de demande doit étre rempli en langue portugaise.

e Toute personne ou entreprise est autorisée a déposer une demande de certificat permanent auprées du
registre du commerce en ligne, en remplissant le formulaire indiqué dans le lien susvisé.

¢ Le certificat permanent du registre du commerce peut provenir:

- du registre, en mettant a disposition les registres informatisés de I'entité (qui peuvent étre délivrés en
portugais ou en anglais);

- du registre et de documents, en mettant a disposition les registres informatisés et les documents électroniques
associés a l'entité (a I'exception des documents comptables);

- de I'acte constitutif ou des statuts mis a jour, en mettant a disposition les derniers statuts ou I'acte constitutif
mis a jour.

e Les faits soumis a enregistrement dans le registre du commerce au Portugal sont énoncés dans les
articles 3 a 10 bis et 15 du code du registre du commerce, qui peut étre consulté en portugais ici.

BUREAUX D’IMMATRICULATION DES VEHICULES

Ces bureaux conservent les informations ci-dessous concernant le statut juridique des véhicules automobiles et
de leurs remorques.

¢ Faits soumis a enregistrement obligatoire:

i) le droit de propriété (en cas de succession héréditaire, le registre de propriété est levé lorsque le véhicule est
destiné a étre vendu par I'héritier ou les héritiers);

i) le droit d’usufruit;
iii) la réserve de propriété stipulée dans des contrats de cession de véhicules automobiles;
iv) le leasing financier et la cession des droits en résultant;

v) la location pour une durée supérieure a un an, lorsque le contrat respectif entraine I'existence d’une attente
de transmission de la propriété;

vi) I'affectation du véhicule a la procédure de location sans chauffeur;
vii) les charges d’intransmissibilité et d'imposition résiduelle prévues par la législation fiscale;

viii) le changement de nom ou de dénomination, et de résidence habituelle ou de siege social des propriétaires,
usufruitiers et locataires des véhicules.

¢ Faits soumis a enregistrement facultatif:

i) I'hypothéque, la modification et la cession de celle-ci, ainsi que la cession du degré de priorité de
I'enregistrement respectif;

ii) le transfert de droits ou de crédits enregistrés ainsi que le gage, la saisie conservatoire et la saisie de ces
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crédits (le gage de véhicules n'étant toutefois pas |également autorisé);

iii) la saisie et toute mesure administrative affectant la libre disposition de véhicules;
iv) I'utilisateur non propriétaire;

v) la déclaration d'insolvabilité;

vi) I'extinction ou la modification de droits ou de charges précédemment enregistrés, la modification de la
composition du nom ou de la dénomination et le changement de résidence habituelle ou de siége des
propriétaires, usufruitiers et locataires des véhicules;

vii) le séquestre du certificat d'immatriculation, dans les cas ol il est communiqué par les entités administratives
et policieres, ainsi que la demande de séquestre et le séquestre du véhicule prévus par la procédure spéciale de
régularisation de propriété;

viii) le séquestre au pénal;

ix) le séquestre du véhicule par décision administrative de condamnation, dans les conditions prévues par le
code de la route;

x) la déclaration de véhicule confisqué par I’Etat, par décision judiciaire passée en force de chose jugée.

e Faits officieusement inscrits au registre par I'intermédiaire de la plateforme d’interopérabilité de
I'administration publique

i) le fait que le véhicule a été volé ou usurpé;
ii) la régularisation de cette situation.

¢ Autres faits soumis a enregistrement

i) les actions visant a la reconnaissance, a la constitution, a la modification ou a I'extinction de I'un quelconque
des droits sur les véhicules automobiles et leurs remorques soumis a immatriculation, ainsi que les actions
révocatoires;

ii) les actions qui ont pour objectif principal ou accessoire la réforme, la déclaration de nullité ou I'annulation
d’une immatriculation ou sa radiation;

iii) les décisions définitives relatives aux actions susvisées, dés qu’elles acquiérent force de loi;

iv) les procédures qui visent a prononcer la saisie conservatoire et I'inventaire, ainsi que toutes autres mesures
judiciaires qui affectent la libre disposition des biens;

v) les mesures édictées dans le cadre des actions et procédures susvisées.

¢ Des informations relatives au co(t des certificats permanents délivrés par les bureaux d'immatriculation
des véhicules, aux personnes habilitées a les demander et aux éléments a fournir pour instruire une telle
demande, ainsi que le formulaire de demande a soumettre en ligne, sont disponibles en portugais sur ce
lien.

e La procédure de demande de certificat permanent aupres d'un bureau d’'immatriculation des véhicules
est la suivante:

- accéder au site Automovel online
- saisir le numéro d’'immatriculation du véhicule

- saisir les coordonnées de la personne a |'origine de la demande de certificat (nom ou nom de votre entreprise
et adresse électronique)

- procéder au paiement au guichet automatique ou via la plateforme home banking.
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¢ Le formulaire de demande doit étre rempli en langue portugaise.

e Toute personne ou entreprise est autorisée a déposer une demande de certificat permanent au bureau
d’immatriculation des véhicules, soit en ligne en remplissant le formulaire dédié, soit, si elle désire obtenir
un certificat au format papier, en se rendant en personne a un guichet de I'lIRN IP ou dans un centre de
services administratifs multifonctionnels.

e Les faits soumis a I'immatriculation des véhicules et les faits qui doivent figurer sur le certificat
d’immatriculation sont précisés aux articles 5, 6 et 10 du code de I'immatriculation des véhicules,
disponibles en portugais ici.

BUREAUX DU REGISTRE FONCIER
Ces bureaux conservent les informations ci-dessous:

e Enregistrement des faits relatifs au statut juridique des immeubles et aux droits suivants:

i) les faits juridiques établissant la constitution, la reconnaissance, I'acquisition ou la modification des droits de
propriété, d'usufruit, d'utilisation et d’habitation, de superficie ou de servitude;

ii) les faits juridiques établissant la constitution ou la modification de la propriété horizontale et du droit
d’habitation périodique;

iii) les opérations de transformation fonciére résultant du lotissement, de la structuration de la copropriété et du
remembrement, ainsi que leurs modifications;

iv) la promesse d'aliénation ou de nantissement, les pactes de préférence et la disposition testamentaire de
préférence, sous réserve de leur efficacité réelle, ainsi que la cession de la position contractuelle résultant de
ces faits;

v) la cession de biens aux créanciers;

vi) I'hypothéque, sa cession ou modification, la cession du degré de priorité de I'inscription concernée et la
cession de revenus;

vii) le transfert de crédits garantis par une hypothéque ou la cession de revenus, lorsqu’il y a lieu d’effectuer un
transfert de garantie;

viii) le bail de plus de six ans et ses transferts ou contrats de sous-location, a I'exception du bail a ferme;

ix) le nantissement de créances garanties par une hypotheque ou une cession de revenus et tout autre acte ou
toute autre mesure portant sur les mémes créances;

x) toute autre restriction au droit de propriété, soumise a enregistrement en vertu de la loi;

xi) les faits juridiques ayant pour effet I'extinction de droits, de charges ou d’'un passif ayant fait I'objet d’'un
enregistrement.

. Autres faits soumis a enregistrement:

i) les actions qui ont pour objectif principal ou accessoire la reconnaissance, la constitution, la modification ou
I'extinction de I'un des droits visés a I'article précédent, ainsi que les actions révocatoires;

ii) les actions qui ont pour objectif principal ou accessoire la réforme, la déclaration de nullité ou I'annulation
d’un enregistrement ou sa radiation;

iii) les décisions définitives relatives aux actions visées aux paragraphes ci-dessus, dés qu’elles acquierent force
de loi;

iv) les procédures qui visent a prononcer la saisie conservatoire et I'inventaire, ainsi que toutes autres mesures
qui affectent la libre disposition des biens;

v) les mesures adoptées dans le cadre des procédures mentionnées au paragraphe précédent.
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a les demander et aux éléments a fournir pour instruire une telle demande, ainsi que le formulaire de
demande a soumettre en ligne, sont disponibles en portugais sur ce lien.

Le formulaire de demande doit étre rempli en langue portugaise.
e Toute personne est autorisée a déposer une demande de certificat au registre foncier, soit en ligne en

Des informations relatives au co(it des certificats délivrés par le registre foncier, aux personnes habilitées

remplissant le formulaire dédié, soit en personne, en se rendant a I'une des adresses indiquées sur le lien

visé ci-dessus.

du code du registre foncier, qui peut étre consulté en portugais ici.

ENTITES EMETTRICES ET ENTITES DE GESTION DES VALEURS MOBILIERES
Ces bureaux conservent les informations ci-dessous:

e Faits soumis a enregistrement:

i) I'acquisition des valeurs mobiliéres (les valeurs mobilieres sont nominatives en vertu de I'article 52 du code
des valeurs mobiliéres et peuvent faire I'objet d'une succession);

ii) la création, la modification ou I'extinction d’un usufruit, d’'un nantissement ou d'autres situations juridiques
grevant les titres.

e Parmi d'autres que la loi qualifie ainsi, sont des valeurs mobiliéres:

- les actions;

- les obligations;

- les titres de participation;

- les parts d’organismes de placement collectif;

- les droits détachés des valeurs mobilieres visées aux points précédents, dés lors que leur mise en évidence
couvre la totalité de I’émission ou de la série ou soit prévue dans I'acte d’émission;

- les droits de souscription;

- d'autres documents représentatifs de situations juridiques homogénes, pour autant qu’ils soient susceptibles
d’étre transférés sur le marché.

Le registre n'est pas centralisé. Il est tenu par chaque entité émettrice ou de gestion.

L'émission, la nature, I'enregistrement et la gestion des valeurs mobilieres sont réglementés par le code des
valeurs mobilieres, disponible en portugais sur ce lien.

La liste des entités émettrices et de gestion peut é&tre consultée sur ce lien.

Les entités émettrices et de gestion des valeurs mobilieres sont supervisées par la commission du marché des
valeurs mobiliéres et sont tenues de collaborer avec cette derniére.

La commission du marché des valeurs mobilieres doit fournir des informations aux investisseurs non qualifiés
(article 4, points 4 et 6, et article 6 des statuts de la commission du marché des valeurs mobilieres, approuvés
par le décret-loi 5/2015 et modifiés par la loi n? 148/2015).

Les demandes d’'informations peuvent étre adressées a la commission du marché des valeurs mobilieres en
remplissant le formulaire en ligne disponible en portugais sur ce lien.

L'adresse, le numéro de téléphone et les adresses électroniques de la commission du marché des valeurs
mobiliéres sont disponibles sur ce lien.

AUTORITE NATIONALE DE L'AVIATION CIVILE (ANAC)

Les faits soumis a enregistrement dans le registre foncier au Portugal sont énoncés dans les articles 2 et 3
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Cette autorité conserve les informations suivantes:

e le registre aéronautique des aéronefs immatriculés au niveau national, de leurs piéces et de leurs
composants.

Base juridique:
e décret-loi 40/2015 du 16 mars 2015.

Les demandes d’informations peuvent étre adressées en portugais a I'’ANAC:
ANAC - Autoridade Nacional da Aviacao Civil

Rua B, Edificio 4 - Aeroporto Humberto Delgado

1749-034 Lisboa

Téléphone: +351 21 284 22 26

Télécopieur: +351 21 840 23 98

Courriel: geral@anac.pt

Site Internet: https://www.anac.pt/

AUTORITE MARITIME NATIONALE - SERVICES D’ENREGISTREMENT ET DE NOTAIRES - GUICHET MARITIME
ELECTRONIQUE

Ces entités conservent les informations suivantes en ce qui concerne les navires et les embarcations:

¢ |'enregistrement de la propriété des navires et des embarcations, de leurs caractéristiques et des charges
et taxes qui leur sont applicables;
¢ |'enregistrement des cartes de navigation.

Base juridique:

e décret-loi 265/72 du 31 juillet 1972 en ce qui concerne les catégories d’embarcations visées a son article
19;

e décret-loi 93/2018 du 13 novembre 2018 en ce qui concerne les catégories d’embarcations visées a son
article 2;

e décret-loi 92/2018 du 13 novembre 2018 en ce qui concerne les navires et les embarcations visés a son
article 2.

Les demandes de renseignements peuvent étre adressées, selon la catégorie d’embarcation indiquée dans la
[égislation susvisée:

¢ a I'Autorité maritime nationale, en remplissant en portugais le formulaire en ligne disponible sur ce lien.

e aux services d'enregistrement et de notaires mentionnés a I'article 7 du décret-loi 92/2018, dont les
contacts et les services en ligne sont disponibles sur ce lien.

e au guichet maritime électronique, en remplissant en portugais le formulaire en ligne disponible sur ce
lien.

DEPARTEMENT DES ARMES ET EXPLOSIFS DE LA POLICE DE SECURITE PUBLIQUE
Ce département conserve les informations suivantes:

e le type, la marque, le modele, le calibre, le numéro de série et le marquage unique apposé sur la carcasse
ou sur la boite de culasse, qui doit permettre d'identifier individuellement chaque arme a feu;

¢ le numéro de série ou le marquage unique appliqué aux parties essentielles, lorsque celui-ci est différent
du marquage sur la carcasse ou sur la boite de culasse de chaque arme a feu;

¢ les noms, les adresses et |'identification fiscale des fournisseurs et des acheteurs ou des détenteurs de
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I'arme a feu, ainsi que les dates de changement de propriété ou de possession;
¢ les modifications apportées a une arme a feu qui entrainent sa reclassification, y compris sa désactivation
ou sa destruction, avec indication de la date respective.

Base juridique:

3 BugoBe perncTpu B AbprKaBaTa YieHKa, KOUTO CbAbPXXaT UHDOpMaLms,
OTHacALLla ce A0 HacneacTBaTa

LlenTpanHa cny>x6a no BnnceaHusTa B JincaboH

e HoTapuaiHn KaHTopw

e Cnyxbu no rpa>kAaHCKo CbCTOsAHNE

e Cnybn Ha TbProBCKNS PErmcTbLP

e Cnyx6u no BnucBaHe Ha NPeBO3HM CpeacTBa

e Cny6bu Ha UMOTHWA PErncTbP

e PerucTbp Ha UEeHHUTE KHUXA, BOLEH OT eMUTUPaLLM iy ynpasBisaBally OpraHu, YUNTO CNUCHK MOXe Aa
6bae npernefaH Ha yebcanTa Ha KomucraTa 3a nasapa Ha LeHHW KHMXKa

e HauunoHaneH perncTbp Mo aepoHaBTMKa, BOAEH OT HaumoHanHaTa agMUHIUCTPALLMA MO FPaXKAaHCKo
Bb34yXomnnaBaHe

¢ KopabeH pernctbp Ha HauuoHanHaTa MOpcKa aAMUHUCTPaLUS, BOAEH OT KanMTaHWTe Ha NpucTaHuwaTa
1 MOPCKWUTE Aeneraumm n oT PerncTpaumoHHuTe Cay>Xbu n HoTapuanHuTe KaHTopu

e PerncTbp Ha OrHeCTpesnHUTe OpbXKs, BoAeH oT MNMoanumaTta

e PerncTbp Ha MHTeNeKTyasiHaTa COBCTBEHOCT, BOAEH OT MOpTyranckmsa MHCTUTYT 3a MHAYCTpranHa
cobCTBEHOCT

e PerucTbp Ha MMTepaTypHUTE N XYLOXKECTBEHUTE NPOM3BEAEHUS, BOLEH OT [1laBHMA MHCMEKTopaT no

KYNTYPHU OENHOCTH

4 NHopmaLna, CbabpKallla ce BbB BCEKM OT perucTpute Ha obp)KaBaTa
YyfieHKa, n3bpoeHmn B To4ka 1

YBofHa 6enexkKa 0THOCHO NPUeTUTE e3nuUu, MHhoPMaLMATa, KOATo Tpsbea Aa Obae npeaocTaBeHa, U
npoleaypaTa 3a cepTUdULNpPaHe Ha JOKYMEHTHU:

KaTo 060 npasuio monbute 3a nHopMauus nam 3a yaoctosepeHue Tpsabea Aa ce nofasaTt Ha MoOpPTYraicku
€3UK.

KaTo obuio npasunIo NHGopMaLMsATa CbLLO Ce NPefoCTaBs Ha NOPTYranCcku e3uk.

B HAKOM crieumanHu cayvyam NOpPTYraackoTo 3aKOHOAATENCTBO M NPaBoTo Ha Cblo3a WK MeXAyHapoaHUTe
KOHBEHLMK, Mo KouTo MopTyranus e CTpaHa, NpeaBuXaaT yAoCTOBEpPeHUsTa Aa 6baaT n3haBaHu Ha Yy
e3uK.

B Ta3u BPb3Ka YNTaTeNNTEe Ce HaCco4BaT No-CneumnanHo KbM:

e Me)ayHapofHaTa KOHBEHLMS 3@ U3[4aBaHETO Ha MHOMOEe3MYHN U3BJIEYEHNS OT aKTOBE 3a MpakAaHCKO
CbCTOSAHME, N0 KOATO MopTyranns e cTpaHa;

e PernameHT (EC) 2016/1191 3a onpocTsiBaHe Ha U3UCKBaHMATA 3a NPeACTaBsAHE Ha HAKOW ohuLManHu
IOKYMEHTU B EBpOMEncKns Cbio3

e CriopasymeHmeTo Mmexay MNoptyranms n UcnaHns 3a cbaebHo CbTPYAHMYECTBO MO FpaXKAaHCKN K
Haka3aTenHu aena, ogobpeHo ¢ Aekpet 14/98 o1 27 man 1998 r. OTHOCHO M3rOTBAHETO Ha MOJIBU 1
LOKYMEHTU Ha €31Ka Ha MoJiellaTa AbpKaBa

KoraTo ToBa Ce M3nCKBa, MH(popMaLnsATa ce 3aBepsiBa OT KOMMETEHTHUSA NOPTYrajackn opraH U BnocneacTeme
Ce€ CHNTa 3a aBTEHTUYHa CbrJlaCHO NMPUJIOXKKMMOTO MOPTYraJiCKo 3aKOHO4ATENICTBO.

Be3 na ce 3acsra nHdopmauumaTa, kosaTo TpsbBa fa 6bae BKIoYeHa B MosibaTa M KOHKPETHO NpeaoCcTaBeHa Ha
MecTaTa, NoCoYeHM Mo-10y, Mo NPaKTUYEeCKK NPUYnHL MonbaTa cnefBa fa 6bae NPUAPYXKeHa OT CMbPTEH aKT
Ha 3aBellaTens v ciefiBa fa ce NPefoCTaBAT AaHHMW 33 KOHTAKT Ha OpraHa, KOMMeTEeHTeH a u3gane
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€BPOMeNCcKo ya0CTOBEPEHME 3@ HACIeACTBO, KOWTO UCKA MHGOpMaLmMsTa. AKO € Bb3MOXHO, C/lefiBa Aa ce
npenocTaBy MHMOPMALIMS 3a JINLIE 3@ KOHTAKT, KaKTo 1 paboTHWUTE e3uLm, KOUTO TOW/TS UMa KBasmduKauus aa
3Mo3Ba, B CNy4Yall Ye e HeobxolMa [oNbAHUTENHA UHOPMaLIWS.

LUEHTPAJTHA CNTYXXBA MO BNUCBAHUATA

Te3n cybekTn cbxpaHsaBaT cnefHaTa UHhopMaLnsa:

i) PerncTbp Ha 3aBewaHunaTa ot 1950 r. no gHec.

ii) PerncTbpbT BKAOYBA NY6AMYHM 3aBeLLaHMA, 3anevYaTaHu 3aBeLlaHna N MeXAYHapPOAHN 3aBeLLaHuS.

i) My6nny4HUTE 1 3aneyvaTaHNTe 3aBeLLaHUs Ce ypexxaaT oT paxxaaHCKna Koaekc n Koekca 3a HoTapuasiHaTa
LEeNHoCT.

iv) MexxgyHapoaHUTE 3aBeLlaHns ce ypexxaaT oT BallnMHIToHCKaTa KOHBeHUMA oT 1973 r. 3a e4MHEH 3aKO0H 3a
(hopmaTa Ha 3aBelLaTeNHUTE pa3nopeXAaHna C MeXAYHAPOAEH eNeMeHT, ofgobpeHa 3a npuemMaHe ypes
[lekpeT-3akoH 252/75 oT 23 man 1975 r., KakTo 1 OT NpaBunaTa 3a ogobpsiBaHe, Aeno3upaHe, apxnBupaHe,
BMMCBaHE 1 OTBapsHe Ha 3aneyaTaHu 3aBellaHuns B Kogekca 3a HoTapuasHaTa AeNHoCT.

v) Monba, 3a oa ce yCTaHOBM JaJsiM CbLLECTBYBa 3aBellaHne, MoXe fa 6bae HanpaBeHa € NogaBaHe Ha OHMalH
dopmynap.

vi) IHhopmaLumaTa 0OTHOCHO fiMuaTa, KoMTo MoraT Aa nodaBaT Mosiba (KakTo U Ha4YnHa U MACTOTO 3a TOBa),
opmynsapbT, KOWTo Tpsabea fa 6bae NoOfafeH OHNaWH, U CbOTBETHATa Takca MoXe Aa 6bbaaTt npernefaHun Tyk.
vii) E3MKbT 3a nonbJiBaHe Ha (hopMynspa/M3roTesiHe Ha MonbaTta Tpsbea fa Obae NOPTYrancku.

viii) KoraTo ce nogasa monba 3a uHpopmauums, Tpsibea Aa 6bae NPUIOXKEH CMbPTHUSAT akT Ha 3aBeLLaTens.

ix) AKO NIMLLETO, KOETO € HanpaBuo 3aBeLLlaHNeTo, € XMBO, UH(OopMaLMsATa OTHOCHO 3aBeLlaHneTo e
noBepuTesnHa U Moxe fa 6bae pa3kpuTa CaMO Ha aBTOPa Ha 3aBELLaHNETO WM Ha MbAHOMOLLHWK CbC
crneumanHy npasomMoLLus.

x) Cnef CMBbPTTa Ha NNLLETO Ta3n MHGOPMaLMa cTaBa 0bLLEeCTBEHO [OCTOAHME K MOXe Aa 6bhe nomckaHa oT
BCEKMW.

xi) Mpn nybanyHM 3aBeLaHUs CbAbPXKAHMETO UM MOXKE Aa CTaHe [OCTbMHO Cel CMbPTTa Ha 3aBellaTens.
xii) Mpwn 3anevaTaHu 3aBeLaHna cnef CMbpTTa Ha 3aBewaTens LlenTpanHata cnyxba no BnmceaHuaTa
n3npaLla yBefoMJIEHNE fanu CbLLECTBYBa 3aneyaTaHo 3aBeLlaHne N B KOS HOTapuasiHa KaHTopa € N3roTBEHO.
Xxiii) locTbN 4O CbABPXAHUETO Ha 3anedvaTaHo 3aBellaHne Tpabea fa ce TbpCK Ype3 NpeLcTaBsHE Ha
CMBPTHUS aKT 1 Ype3 OOKYMEHT 3a OTBapsHe, CbCTaBEH OT HOTapuasiHaTa KaHTopa, B KOATO € Aeno3mpaHo
3aBellaHNeTo; AOKYMEHTBbT 3a OTBapsiHe MOXe fa Obhe CbCTaBeH OT HOTapuasHaTa KaHTopa, ako
3aneyaTaHoTO 3aBellaHne He e 6uo Aeno3npaHo Npu HoTapuyc.

Xiv) KoraTo HoOTapuyc y3Hae 3a CMbpPTTa Ha Jiiule, YNETOo 3anevyaTaHo Man MexxayHapo4HO 3aBeLlaHue e
[enosnpaHo B KaHTopaTa Ha TO3M HOTapuyc, AOPKW B CJlydai Ye HUKOSA 3auHTepecoBaHa CTpaHa He rnoucka
3aBelllaHneTo Aa 6bae 0TBOPeHO, ToN namn Ta TpabBa Aa NOMCKa CMBbPTHNA aKT Ha 3aBellaTens, Aa U3roTeu
LOKYMEHT 3a 0TBapsHE Ha 3aBeLLlaHNeTO 1 fa YBEAOMM 3a CbLLECTBYBAHETO My NMOCOYEHUTE B HEFO
HaC/MeQHNLM N U3MBJIHUTENN, KAKTO U Har-61M3KMTe POLHUHN MO HU3XOAAWA INHNA (aKO Ca N3BECTHN).

e CripaBka 3a Kogekca 3a HoTapuanHaTa AeNHOCT (BX. YyneHoBe 4 1 106—115) moxe na 6bae HanpaBeHa
TYK.
e CripaBKa 3a 'pa)gaHCcKnsa KogeKkc (BX. yieHoBe 2179—2334) Mmoxe ga 6bae HanpaBeHa TyK.

HOTAPUATHN KAHTOPI

i) HoTapunanHnTe akToBe 3a Ny6aMYHN 3aBeLLaHNs 1 HOTapuaaHWTE akToBe 3a 0TMsHA Ha 3aBeLlaHus,
OOKYMEHTUTE 33 YTBbPXKAABAHE Ha 3anevyaTaHn UIn MexAyHapoAHU 3aBellaHns, Aerno3vpaH B AafeHa
HOTapWasHa KaHTopa, KakTo 1 AOKYMEHTWTE 3a OTBApSHE Ha 3amneyvyaTaHn Wi MeXAYHapoaHW 3aBeLLaHus
MpencTaBsBaT YacT OT HOTAPWaHUS apXxuB, KONTO e Ny6inyeH.

ii) Bcsaka kaHTopa pa3nonara cbC cobCTBEH NMHOEKC Ha 3aBeLlaHNATa U Ha BCUYKK CBbpP3aHWN C TAX JOKYMEHTHN,
OopraHn3snpaH 4pes CUCTeMa OT NHOEKCHWN KapTh Nan KapTu C UMEHa.

iii) B LONbJIHEHNE KbM TO3U MHAEKC BCEKW HOTapuyc npeacTass B LleHTpanHaTa cnyxba no BnnuceaHusTa
ohmumanHa NHAEKCHa KapTa, KoATo Aa 6bhe BNUCaHa B LLEHTPaJIHUS PEerucTbp Ha 3aBellaHnaTa.
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iv) B ciyqan 4e HachegHUUUTE Uan ApyruTe 3auHTEepeCcoBaHN CTPaHW 3HaAT B KOS Cny>kba e CbCTaBeHo
ny6iMYHOTO 3aBelllaHne, Te MoraT — CJ1e[ CMbPTTa Ha 3aBellaTens — AMPEKTHO Aa MoUCKaT OT HoTapuyca fa
BMNULLE CMBbPTTa Ha 3aBellaTeNs Bb3 OCHOBA HAa CMbPTHUS aKT, Taka 4Ye ga Moxe fa bbae nosyyeHo
yOOCTOBEPEHNETO 3a 3aBeLlaHme.

v) LLlo ce oTHacs 0o 3anevyaTaHUTE 3aBeLlaHuns, HOTapunyCbT CbCTaBA OOKYMEHT 3a OTBapPAHETO M Bb3 OCHOBa
Ha CMBPTHUA aKT Ha 3aBellaTena U B NPUCHCTBMETO Ha ABaMa CBUAETeNN; BnocneacTemne ce reHepmpa
yAOCTOBEPEHNE 3a 3aBelllaHNe Bb3 OCHOBA Ha OOKYMEHTa 3a YTBbpXXAaBaHe W 3a OTBapAHe.

CnucebK Ha HOTApuUycnTe N TEXHUTE apXnBU MOXKE Oa 6baoe HaMeEpPEH TYK.

YneH 11, yneH 16, 6ykBa a), 4neH 25, naparpad 2, yneHose 106—115 v yneH 187, 6ykeu a) u 6) ot Kogekca 3a
HOTapvanHaTa AENHOCT MOXe Aa 6bhaT npernegaHn Tyk.

KamapaTa Ha HOTapuycuTe Bb3HaMepsBa Aa Cb34a4e M OpraHu3npa LeHTPaseH perncTbp Ha HoTapuaaHnTe
aKTOBE U 3aBeLlaHnsa B CbOTBETCTBME CbC COOCTBEHOTO CM 3aKOHOAATENCTBO, KaKTO € NpeaBMAEHO B YeH 3,
6ykBa n) oT YcTaBa Ha KamapaTa Ha HOTapuycuTe.

CNYXXBW MO TrPAXXIOAHCKO CbCTOAHMUE
Te3un cybekTn cbxpaHaBaT cnefHaTa MHopMaLUS:
e 3a4bJ/DKMTEJIHO BMUCBAHE B PErMCTbPa 3a FPa)KAaHCKOTO CbCTOSHME Ha CliefHuTe 06CToATENCTBA:
i) paxgaHe;
ii) pOACTBEHN OTHOLLEHNS;
iii) ocMHoBABaHE;
iv) bpak;
v) npeabpayvyHn 4OroBOpPM M MPOMEHN B OTOBOPEH WJIM 3aKOHOBO YCTAHOBEH UMYLLIECTBEH PEXMM;
Vi) peryimpaHe Ha ynpa)xHaBaHeTO Ha POANTENICKUTE NpaBa, BCMYKN NMPOMEHN B TAX U TAXHOTO NpeKpaTsBaHe;

vii) Bb3NpensTCTBaHe AN NPeKpaTsBaHe Ha YNPa)KHABAHETO HA POAUTENICKMTE MpaBa W HaslaraHe Ha
OrpaHNYeHNs BbPXY THX;

viii) nogkpena 3a JiMua, HaBbPLUIWM NMBJIHONETNE, KaKTO M HACTOMHNYECTBO U yrpaBJieHNE Ha aKTUBY;
iX) FpaXKOaHCKO NonevynTesncTBO U HeroBaTa OTMSAHa;

X) BPEMEHHO WM MOCTOAHHO NMNOMNe4YnTeNCTBO OT MUMETO Ha OTChbCTBALLK NNLa NN TaKKUBa, 3a KOUTO Ce
npegnonara, 4e Ca No4YnHany;

Xi) 0bsiBsiBaHE B HECHCTOATENHOCT, OTXBbpJiAHE Ha CbOTBETHATa mosiba B CNly4al Ha npegBapuTesiHo
Ha3Ha4aBaHE Ha BpEMEHEH CUHAOUK U 3aKPUBaAHE Ha NMPOM3BOACTBOTO NO HECHCTOATENIHOCT,

Xii) Ha3Ha4YaBaHe 1 0cBOBOXXAaBaHe NpPU NPUKJIIIOYBaHe Ha CnyxxbaTa Ha CUHAMKA U Ha BPEMEHHWS CUHAWK,
Bb3JlaraHe Ha yrnpaB/IeHWETO Ha MacaTa Ha HECLCTOATENHOCTTA Ha AJTbXHMKA, 3abpaHa 3a 13BbpLUBAHE Ha
onpeneneHn aencTems 6e3 CbriacneTo Ha CUHAMKA U NPeKpaTsiBaHe Ha NPOM3BOACTBOTO MO HECHCTOATENHOCT;

Xiii) HEZOMYCTUMOCT M IMIaBaHe OT MpaBa Ha JIMLE B HECBCTOATENHOCT MO OTHOLIEHME Ha U3BBbPLUBAHETO Ha
TbProBCKa AEVHOCT M 3aeMaHeTO Ha OnpeaeneHn oabXXHOCTH;

Xiv) ocBoboxxaaBaHe OT OTroBOPHOCT BbB BPb3Ka C OCTaBallh 3aAbJIXXEHUA, 3ano4BaHE N NPeACPO4HHO
NnpekKpaTaBaHe Ha CbOTBETHATa Nnpouenypa n 0TMAHa Ha ocBobo)KaaBaHETO OT OTroBOpPHOCT,

XV) CMBPT;
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XVi) BCIKaKBM 06CTOATENCTBA, MPOMEHALLM UK aHYAMpaLLn HAKOM OT obcTosATeNcTBaTa, MOCOYEeHUN No-rope,
KaKTO ¥ TakmBa, MPOM3TMYaLLM OT MPaBHO U3NCKBAHE;

xvii) obcTosiTENCTBA, CBBbP3aHN C HyXXAeHUWN, KOUTO Bb3HWUKHAT Ha NMOPTYraJiCka Teputopus,;

Xviii) KoraTo AMuUaTa, KOUTo ca 06eKT Ha MpaBHM OTHOLLIEHWUS Ha POAUTENCTBO, OCUMHOBSIBAHE MW FPaXKAaHCKO
MoneyYnTencTBo, MMaT CKOYEH Bpak 1M ca BbB (haKTNYeCKO NapTHLOPCTBO C ANLIE OT CbLMS NOJI,
BMUCBAHMSTA, U3MEHEHUSTA WM HOBUTE PErNCTPaLUN Ha paXkaaHe B PerncTbpa 3a rpaXkaaHCKOTO CbCTOSHUE
Ce M3BbPLIBAT TOYHO MO CbLUNSA HAYUH, KAKTO € NPeABUAEHO B 3aKOHUTE, MPUI0XKMMU 3@ XeTepoceKCyanHuTe
LIBOVIKMN,

¢ /iHdopMaLMa OTHOCHO TaKCUTE 3a Y0CTOBEPEHUATA 3a FPaXKJaHCKO CbCTOSIHME, NMLaTa, KOUTo MoraT
[la nofasaTt Mosiba 3a TaknBa yIOCTOBEPEHWS, N HA4YMHA U MSICTOTO 3@ TOBA, KAKTO U 3asiBJIEHNETO,
KoeTo Tpsbea oa 6bae nofaaeHo OHNAlH, Ca HaJIMYHW Ha C/leHaTa Bpb3Ka.

e E3MKBbT 33 NonbJiBaHe Ha 3asBneHMeTo TpsibBa fa 6bae nopTyrancku.

e BcsAKOo nue MoXxe Aa nofaae mMonba 3a akT 3a pakAaHe OHMalH, KaTo NOMbJHN (hOPMYASAP, UK KaTo ce
06ap,|/| JINYHO B HAKOE OT MeCTaTa, MOCO4YEHW BbB BPpb3KaTa MO-rope.

® 3aKOHOBWTE OrpaHuyYeHns 3a 4OCTbN [0 onpenfeneHa nHdopmauma (Hanp. B C/iy4an Ha OCMHOBSBaHe Mau
NpoMsiHa Ha noJsa, BoAella A0 NPoMsHa Ha COBCTBEHOTO MME) CbLLO Ca YKa3aHW B FrOpenocoyeHaTa
BpPb3Ka.

e B cnyyaii Ye ce nonaBa Mosiba 3a akT 3a paXkJaHe, B Hes TpsibBa Aa 6baaT BKAOYEHW CieaHUTEe
OGCTOHTGJ‘ICTBa, dKO TakKBa Ca Bb3HUKHaNW:

i) 6pak, pa3TPOrBaHeTO My, AEK/ApPaLMs 33 HECLLLECTBYBAHE MW HEAENCTBUTENHOCT Ha Bpaka, HEroBOTO
aHyJlIMpaHe n sanatio in radice, KaKTO N pa3fssa B KOATO U fa € 0T HenHnTe qﬁ)OpMI/I N NOMUpeHne Mexay
3aKOHHO Pa3fesieHmn Cbrpysu;

ii) ycTaHOBsIBaHe Ha POACTBEHNTE OTHOLUEHNS;
iii) Bpak Mexay poauTennTe el perucTpupaHe Ha pax4aHeTo Ha geTe;
iv) OCMHOBSIBaHe 1 Npepa3rneXxgaHe Ha CbOTBETHOTO CbAeOHO peLleHNe;

V) perynupaHe Ha yrnpa)KHsIBaHETO Ha POAMTENCKUTE NpPaBa, TAXHOTO NPeKpaTsBaHe U BCUYKM NPOMEHM B
Mone4ynTencTBOTO Hak AEeTEeTo;

vi) nMaBaHe OT nNpaBa ¥ BpeMEeHHO OTHEMaHe Ha POAUTENCKATE NpaBa, KaKTo U MepKM, orpaHuYaBaLly Tesu
npaBa (KOMTO Ca 3aMMCaHWn B aKTa 3a paKhaHe Ha LEeTETO);

vii) noaKpena 3a 1Mua, HaBbPLWWAN NBJIHONETUNE (BKOYUTENHO cneyndguyHn MepkKn, NOCTaHOBEHM 3a LenuTe
Ha peFI/ICTpaLI,I/IFlTa), HaACTOMHNYECTBO U ynpasieHne Ha akThuBW, BPEMEHHO UJTN MOCTOAHHO NMOMNEYNTENCTBO Ha
OTCBCTBALLM NNLUA N HEBB3MOXXHOCTTa Ha CKJID4YUN0 6paK HEMBJIHONETHO NINLE Oa ynpaBiidBa akKTUBU, KaKTO U
NnpomMsaHa 1 3asiM4aBaHe Ha ropenoco4yeHnTe obcToATeNCTBa;

viii) ycTaHOBAIBaHE MU OTMSHa Ha rpaKAaHCKO NonevymTencTeo;

ix) 06saBABaHe B HECHCTOSATENHOCT, OTXBbPJIIHE Ha CbOTBETHaTa MoJiba 1 3aKpuBaHe Ha NPOM3BOACTBOTO MO
HeCHCTOATESIHOCT;

X) Ha3HavaBaHe 1 ocBobo)KAaBaHe npwu NpuUkKno4YBaHe Ha cny>K6aTa Ha CMHOWKa N Ha BPEMEHHNA CUHONK,
Bb3/1laraHe Ha yrnpaBJieHWETO Ha MaCaTa Ha HECbCTOATENIHOCTTa Ha ANTbXHUKa, 3a6paHa 3a U3BBbPLLUBAHE Ha
onpeneneHn nencTeus 6e3 CbrinacmeTo Ha CUHAMKA 1 npekpaTaBaHe Ha NPon3BoACTBOTO MO HECHCTOATENHOCT,

Xi) HeQOoNYCTMMOCT M NINLLABAHE OT NpaBa Ha ANLe B HECHCTOATENHOCT MO OTHOLWEHME Ha U3BBLPLLIBAHETO Ha
TbProBCKa AENHOCT 1 3aeMaHeTo Ha onpefeneHn AbXHOCTH;

Xii) 3arno4BaHe, NPeACPOYHO NPEKpPaTABAHE M B3EMAHE Ha OKOHYATE/IHO peLleHne B NpoLeaypa 3a noracssaHe
Ha BCMYKW OCTaBaLLM 330 b/DKEHNSA, KAKTO U TAXHAaTa OTMSAHA;

Xxiii) npoMsHa Ha UMeTO;
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Xiv) CMsiHa Ha Mona u nocsiefBalla NpoMsHa Ha UMETO (BbMNPEKU Y& TakmBa 06CTOATENCTBa Ce 3anncBaT B
aKTOBETE 3a pakKAaHe Ha NbJIHONETHMTE Aela Ha JIMLETO, KOETO € MPOMEHMWI0 Nosia CK, CaMo ako Te3un Anua
NMOMCKaT TOBA, a B aKTa 3a pa)kAaHe Ha ApYruns Cbnpyr CaMo C HEroBOTO WM HENHOTO Cbracue);

XV) 3ana3BaHe Ha haMUIHOTO UMe Ha CbNpyra/cbnpyraTa B Cly4al Ha NpekpaTaBaHe Ha bpaka nay NoBTOPeH
bpak;

XVi) CMBPT 1 NpegnosaraemMa CMbPT, obsBeHa OT CbAa;

Xvii) KaTo LiSSI0 BCSKO OpUaMYecKo 0b6CToATENCTBO, 3aCArallo NAeHTUMUKALUNOHHUTE AAaHHN NN CEMENHOTO
MOJIOXKEHWE Ha PErMCTPUPAHOTO JNLIE;

XViii) oCMHOBSIBaHe, 33 KOETO e HeobxoAMmMo cbriacue, ce 3anncBa CamMo KOraTo CbrlaCMeTo e AafeHo.

e ObcTosiITENCTBATA, NOAJNEXALUMN HA BNNCBaHE B pernctbpa 3a rpa)4aHCcKkoTo CbCTosAHMe B [lopTyranus, n
Te3n, KOUTO Ce 3anncBaT B aKTa 3a paKAaHe, Ca NOCOYEeHN B 4sieHoBe 1 1 69 oT Kofekca 3a perncTtbopa
3@ FPaXKgaHCKOTO CbCTOAHME. KOLEKCHT 3a perncTbpa 3a rpakgaHCKoOTO CbCTOAHME Ha [lopTyranns u
KoOeKCbT 3a MMOTHMA PerucTbp Ha lNopTyranna moxe ga 6vaoat npernenaHn Tyk.

CNYy>XXBWN HA TbPIrOBCKWA PETUCTBP
Te cbxpaHABaT cnefHaTa UHdopMaLmsa:

e 3ab/KNTEHO BMMCBaHe Ha 06CTOATENCTBaTa OTHOCHO ThProBCKUTE PY>KECTBa U rpaXKAaHCKnNTe
JPY>KecTBa B TbProBcka hopMa

i) ydpensBaHe;

i) KOraTo ce N3MUCKBa OT 3aKOHa, pelleHus, B3eTy OT 06L0TO CbOpaHNe 0THOCHO 3aKynyBaHeTO Ha akTUBK OT
APYXEeCTBOTO;

iii) KoHCONMMAauus, pa3gensaHe uam NPexebplisHe Ha AA/10BE B APY>XXeCTBa C OrpaHMYeHa OTroOBOPHOCT MK Ha
LA710B€, MPUTEXaBaHM OT OrpaHNYeHO OTFOBOPHU CbAPYXHULM B KOMaHAUTHN APYXeCTBa;

iv) MpexBbpJisHe Ha AJ/10BE B CbOMpaTeNHN APY>XXEeCTBa WK Ha ASJI0BE, MPUTEXABaHN OT OrpaHUYeHo
OTFOBOPHU CbAPY>XXHULM B KOMAaHOUTHN OPY>XXECTBa, y4pelsBaHe Ha BELLHW NpaBa 3a NoA3BaHe UM Takcu
BbPXY TaKuBa OS/0BE W TSXHOTO NPEXBbPJIAHE, MU3MEHEHWE UK OTMSHA, KaKTO 1 3arop Bbpxy neyanbu u
JINKBUOALNOHEH OAan;

V) YCTaHOBABaAHE M MNPexXBbpJiIAHE Ha NpaBo Ha MJo40MnoJs3BaHe, obe3neyeHne, 3anop, 3asnor, B'b36paHa nnn
Mn33eMBaHeE B HaKa3aTeJIHO NMPon3BOACTBO BbPXY AAJIOBE NN MNPaBa BbPXY TAX N BCAKaKBU OpPYyrn OencTema nan
3aMnoBefu, KouTo 3acarat cBobogHOTO pa3nopexmnaHe C TaknBa OAJ10BE;

vi) HanyckaHe Wan U3K/YBaHe Ha CbAPYXKHULM OT CbOUpaTENHN APY)KeCTBa N KOMaHAUTHU APYXKeCTBa,
3a/M4aBaHe Ha [s10Be NOPaAN CMbPT Ha CbAPYXHUK 1N MPUEMAHE Ha HOBU CbAPYXXHULIM C HEOrpaHMYeHa
OTrOBOPHOCT;

vii) aMopTM3aLmsi Ha AS0BE 1 U3KJIOYBAHE WK HaMyCKaHe Ha CbAPY)XHULM OT APY)KeCTBa C orpaHMYeHa
OTFOBOPHOCT;

viii) pelweHuns 3a amopTusauus, npeobpasysaHe uay 0bpaTHO N3KyMNyBaHe Ha AAJI0BE;

iX) M3naBaHe Ha obauraumm 4ype3 4YaCTHO npeanaraHe, oCBeH B CJ1y4alnTe, KOrato Ca OonyCcHaT A0 TbproBmnda Ha
perynanpaH na3ap Ha LUeHHW KH)Xa B Nepunofa Ha 3aABJIEHNETO 3a BMNNCBAHE,

X) Ha3HaYaBaHe 1 0cBobOXXJaBaHe Npu NPUKJOYBaHe Ha Cy>k6aTa Mo KakBaTo 1 Aa € NPUYMHa, pasanyHa oT
M3TMYaHETO Ha MaH[aTa, Ha YIeHOBE Ha CbBETA Ha AMPEKTOPUTE M YNPABUTENHNTE CbBETU WK HA CEKpeTaps
Ha LPY>XeCTBOTO;

Xi) MpeacTaBsHe Ha OTYETM OT aKUMOHEPHW BPY>XECTBA, APY>KECTBA C OrpaHUYeHa OTrOBOPHOCT U KOMaHAUTHM
APY>XeCTBa C akLMU 1 0T CbbupaTenHn ApyXKecTBa U KOMAaHAUTHW APYXXECTBa, KOraTo TOBa Ce U3MCKBA, U1
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KOHCOIMAMPAHN OTHETU Ha APY>XEeCTBa, KOUTO UMaT 3a4bJKEHME Aa rv npeacTasaT;
Xii) MpoMsiHa B CefaMLLETO AN NPEXBBLPASHE Ha CeAaMLLETO B YyXbuHa;
Xiii) nnaHoBe 3a BbTPELLUHW AW TPaHCTPAaHUYHIN CIMBAHNS U Pa3aensaHns;

Xiv) nnaHoBe 3a yypensiBaHe Ha €BPOMENCKO aKLMOHEPHO APY>XECTBO Ype3 CAVBaHE, NJIaHOBE 3a yYpeasBaHe
Ha eBPOMENCKO aKLMOHEPHO APY>XECTBO Ype3 npeobpasyBaHe Ha akLMOHEPHO APYXECTBO, Cb34aLEHO
CbrN1aCcHO HALIMOHAHOTO 3aKOHOAATENCTBO, UM MNaHOBE 3a yuYpesiBaHe Ha €BPONENCKO aKLIMOHEPHO
JPY>KeCTBO MoJ, hopMaTa Ha XOJIIMHT; B NOCAeAHNS CNlyYail 3aeHO C A0Ka3aTesICTBO, Ye Ca U3MbJIHEHN
yC/0BMATa 3a TOBa;

XV) BCAKO pasLwiupsiBaHe, BbTPELIHO WM TPaHCrPaHWYHO CnBaHe, pa3aensHe, npeobpasysaHe nau
npekpaTsaBaHe Ha APY>KeCTBO U BCAKO yBeSMYaBaHe, HaMassBaHe nam obpaTHO M3KynyBaHe Ha KanuTas, KakTo
N BCAKO OPYro U3MeHeHNe Ha y4peauTesHUsA akT Ha APY>XeCTBOTO;

Xvi) Ha3Ha4YaBaHe 1 0CcBOBOXAaBaHe NP NPUKIIYBAHE Ha CybaTa Ha NMKBMAATOPU Ha APY>KeCTBa Npean
MPUKIOYBAHE HA NKBUAALMATA, KAKTO M BCSKA MPOMSAHA B 3aKOHOBUTE UM JOrOBOPHUTE NPaBOMOLLNA Ha
NVKBUAATOPUTE;

Xvii) NpUKOYBaHe Ha NNKBMAALUMATA U Bb30OHOBABaHE Ha AEWHOCTTa Ha OPY)KECTBOTO;

XViii) pelleHns 3a ynpaxHsBaHe Ha NbJieH KOHTPOJ1 OT €JHO APYXXEeCTBO BbPXY APYro B rpyna oT ApYy)KecTBa
NAn NpekpaTsBaHe Ha TOBa CbCTOSHME Ha KOHTPO;

XiX) cropa3ymeHus 3a onpeaensHe Ha Peaa Ha 3a4b/DKEHNATA U BCAKO TAXHO M3MEHEHWE UK U3TUYaHe Ha
CpOKa uM;

XX) U34aBaHe Ha BapaHTW Ype3 YacTHO npepsiaraHe oT o6pa3yBaH|/|e, KOETO He npuTeXXasa LEHHN KHNXKa,
TbpPryBaH Ha HauWOHaNeH peryjnpaH nasap, oCBeH akKo He Ca AoNnyCHaTW A0 TbProBunAa Ha peryanpaH nasap
Ha UeHHWN KHM)XXa B Nepnoa Ha 3aABJIEHUETO 3a BMNUCBaHE.

® 3a4bJIKMTENHO BNUCBaHE Ha 06CTOATENCTBATa OTHOCHO EBPOMENCKMTE aKLIMOHEPHW ApY>XecTBa
i) ydpenssaHe;
ii) npeacTaBsaHe Ha rOAWLWHN CHETOBOAHU OTHETU U, KOFaTo € NOAXO0AALL0, KOHCONNANPAHN OTYETN;
iii) BCAKO NpeanioXeHne 3a NPEXBLPASHE Ha CefaNLLETO B Apyra Abp)KaBa — 4/eHKa Ha EC;
iV) N'3MEHeHNA B CbOTBETHMUSA yCTaB;

V) BCSKO MpeasioXkeHune 3a npeobpasyBaHe Ha LPY>XECTBOTO B APYXKECTBO C OrpaHNyeHa OTFOBOPHOCT, NpeaMeT
Ha BbTPELLIHOTO 3aKOHOATENCTBO;

vi) Npeobpa3yBaHeTO, MOCOYEHO B MpeaxoaHaTa aJimHes;
vii) npekpaTsBaHe;
viii) NpYKNOYBAHETO Ha NKBMAALUMATA UM Bb30OHOBABAHETO Ha AEMHOCTTa Ha OPY>KECTBOTO;

iX) BCAKaKBU Apyrv obCTOATENCTBA, CBbP3aHu C ipy>XecTBaTa C OrpaHW4yeHa OTFOBOPHOCT, KOUTO TpsbBa aa
6baaT BNMCaHM MO 3aKOH.

e 3a4bJ/DKMTEJIHO BNUCBaHe Ha 06CToATENCTBaTa OTHOCHO KoonepauunnTe

i) ydpenssaHe Ha KoonepauuaTa;

ii) Ha3HaYaBaHeTO M 0CcBOOOXKAABaHETO MPU NPUKJIIOYBAHE Ha Ciy>xbaTa Ha AUPEKTOPY, MPEeACTaBUTENN U
JMKBUAATOPM MO KakBaTO M Aa € NPUYMHa, PasfiniHa oT M3MUHAJI0 BPEME;

iii) pa3wmpsBaHeTo, NpeobpasyBaHeTO, C/IMBAHETO, Pa3AeNsHETO 1 BCSKO APYro M3MeHeHVe Ha YCTaBa;
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iv) nnkBMgaumsa un 3aKpuBaHe Ha IMKBUdauuAaTa.

e 3a0b/HKUTENHO BNUCBaHE Ha 06CTosITeNICTBAaTa OTHOCHO I'Iy6J'II/I‘-IHI/I Apy>XecCTBa

i) ydpenssaHe Ha nyb6an4HO Opy>KeCTBO;
ii) BAMBaHETO, C/IMBAHETO, Pa3fAensHETO U BCAKO APYro NU3MEHEHWE Ha YCTaBa;

iii) nukBMpaumMaTa Ha NybaMYHM Opy>XecTBa, Ha3Ha4YaBaHETO M 0CBOBOXaBaHETO MPKU NPUKIOYBAHE Ha
cnyxbaTa Ha IMKBMAATOPU NPean 3aKpUBAHETO Ha JIMKBUAALMATA, KAaKTO 1 LENCTBMTENHOTO 3aKpMBaHe Ha
NMKBMIaumuATa.

e 3a4b/DKNTENTHO BNUCBaHe Ha 06CTOsITeICTBaTa OTHOCHO APYru 0beVHEHUS Ha APY>KECTBa

i) noroBopbT Ha 0beaNHEHNETO;

ii) n3gaBaHeTO Ha obnauraunm;

iii) Ha3Ha4YaBaHeTO 1 ocBobOXAaBaHETO Ha AMPEKTOPU N YyNpaBUTENN,

iv) npremaHeTo, 0cB0OOXXAaBaHETO M U3KJ/IIOYBAHETO Ha YJIEHOBE Ha 06eANHEHNETO;
V) MU3MEHEHUS B JOrOBOPa;

Vi) TMKBMAALMSA N 3aKpMBaHe Ha MMKBMAaUUSATa Ha obednHeHneTo.

¢ 3a0b/KNTENHO BMMCBaHe Ha 06CTOATENCTBAaTa OTHOCHO €BPONENCKUTE 06e4MHEHMNS MO MKOHOMUYECKN
NHTepecu

i) OroBopbT Ha 0b6eANHEHNETO;
ii) MbJIHOTO WM YaCTUYHO MPEKpPaTABaHE Ha y4aCTUETO Ha YjleH Ha 0befnHEHNETO;

iii) knay3aTa, oceBobo)x1aBalla HOB YeH OT MNfallaHe Ha AbAroBe, JOFOBOPEHN Npean Aa ce NPUCbEANHN KbM
obegnHeHneTo;

iv) Ha3HaYaBaHe 1 ocBoboXXJaBaHe Npu NPUKoYBaHe Ha cy>xbaTa Ha ynpaBuTenn Ha obeanHeHNETO Mo
KaKBaTO M Aa € MPWUYMHa, Pa3iMiyHa OT N3MUHAN0 BPEME;

V) npvemaHe, oceoboxkaBaHe 1 N3KJII0YBaHe Ha YJieHOBe Ha obenHeHNeTo;
Vi) 3MeHeHns B foroesopa Ha 0beauHeHNeTo;

vii) KAKBBTO 1 a € MJ1aH 3a NPexBbPIISHE Ha CefannLLeTo;

viii) npekpaTsaBaHe;

iX) Ha3Ha4YaBaHeTo 1 0cBOHOXKAaBaHETO npu nNpukKa4YBaHe Ha cny>K6aTa Ha IMKBWOATOPW NPenn 3aKpnBaHeTO
Ha KB OaUnNATa,

X) 3aKPVBAHETO Ha AMKBUOALUATA.

* 3aAb/KNTENHO BNMCBAHE Ha 06CTOATENCTBAaTa OTHOCHO OTAENHM 06pa3yBaHmMs C OrpaHnMyeHa
OTrOBOPHOCT

i) Cb34aBaHeTo Ha TakmBa obpa3sysaHus;
i) ypennyaBaHe n HamansBaHe Ha kanuTana Ha obpa3yBaHuneTo;
iii) NnpexBbp/IAHe Ha 0bpa3yBaHNETO MeXAY XMBU LA U OTAABAHETO MY MOJ, HAaeM;

iv) yCTaHOBABAHETO Ha NMpPaBo Ha M040MNO0/3BaHe U NPaBo Ha 3a4bpXXaHe BbpXy o0bpa3yBaHNeTo Ypes
HOTapWaneH akT MeXay XWUBMW nLa;
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V) TOOULWLHUTE OTYETH;
Vi) MPOMEHN B yYPEeANTENHUS aKT;
vii) nocTaBsHe Ha 0bpa3yBaHNETO B IMKBUAALUS N 3aKPUBAHE Ha INKBUOALMATA;

viii) Ha3Ha4YaBaHeTO 1 0cBOBOXX4aBaHETO MpU NPUKIOYBaHe Ha cnyxbaTa Ha MMKBMAATOPA Ha NpeanpusTUETO
npeav NpuKaYBaHe Ha IMKBMAALMATa, KOraTo IMKBMAATOPBT He € cobCcTBeHMK Ha obpa3yBaHMeTO.

e BrinceaHe Ha opyru obcTosTENCTBA, NOANEXALUMN Ha 3a4bJHKNTENHO BNUCBAHE B TbProBCKNA PerncTtsup

i) yCTaHOBSIBaHETO, NPOMSIHATa M 3aKPVWBAHETO Ha MOCTOSIHHM NPeACTAaBUTENCTBA Ha APY>KECTBa, KoomnepawLuu,
apyru obefMHeHUs Ha OpY)XeCTBa U eBPONenckn 0b6eAnHeHUS N0 MKOHOMUYECKM UHTEPEeCK CbC ceaaniLle B
MopTyranus unm B 4yx0nHa, KAaKTO U Ha3Ha4YaBaHETO, MPaBOMOLLMATA U 0CBOBOXKAAaBAHETO NpU MPUKIILOYBaHE
Ha cny>xbaTa Ha TexHWUTe NpeACcTaBUTeNu;

ii) NpeaCcTaBAHETO Ha OTHETUTE Ha APYXEeCTBa CbC cefanuLle B YyXKbUHa 1 NOCTOSHHO NPeACTaBUTENCTBO B
MopTyranus;

iii) pencTemaATa, peleHnsaTa, npouenypuTe n obesnevynTenHUTe MepKK, NpeaBuaeHn B YieH 9 ot Kogekca 3a
TbProBCKMA perucTbp (Hanp. 4encTBUSA, KOUTO CAyXaT 3a NpW3HaBaHe, yCTaHOBABaHE UM OTMAHa Ha npasaTa,
noco4veHu B yieHoBe 3—8 oT Koaekca 3a TbProBCKMSA PErMCTBbP, KOUTO Ce 0THACAT A0 TbProBCKUTE APYXECTBa,
rpaXk4aHCKNTe Apy>KeCcTBa B TbProBcKa hopMa, KoonepauumuTe, nybanyHUTE gpy>KecTBa, Apyrnte obegnHeHus
Ha OpYy>XeCcTBa, eBponenckmte obegnHEeHNs No NKOHOMUYECKN MHTEPECH 1 OTAEeNHUTEe obpa3syBaHna C
OrpaHM4yeHa OTroOBOPHOCT, LENCTBUSA 3a aHY/IMPaHe MK OTMSHA Ha YYpPeanTesIHM aKTOBE Ha Koonepauum 1 Ha
OTLENHN NPesnpuaTUs C OrpaHNYeHa OTFrOBOPHOCT, KaKTO 1 LENCTBMUA 3a aHyIMpaHe Ha peLlleHmns Ha
npeanpuaTuns);

iV) BCAKaKBM apyrum obcTosATeNncTBa, NoANeXalln Ha BNUCBAaHE B TbProBCKNA PErNCTHP MO 3aKOH.

e HeodmumanHa permctpaumsa (4pes cuctemaTa, CBbp3Balla pernctpute Ha EC) Ha obcTosTencTsa,
CBbP3aHM C Apy>KecTBa CbC cefanullie B Apyra Abp)KaBa YeHKa U MoCTOAHHO NpeaCcTaBUTeNCTBO B
MopTyranusa

i) OTKPMBAHETO 1 3aKPUBAHETO Ha NPOM3BOACTBA MO JIMKBUAALNS U HECHCTOATESTHOCT;
ii) 3aIM4aBaHe Ha pernucTpaunsaTa Ha ApY>XeCTBOTO.

e BrninceaHe Ha 06CTOATENCTBA, KOUTO MOXe f1a 6bAaT BK/OYEHN B ThPrOBCKUS PerncTbp no nsbop

i) MMCMEHN MHCTPYKLUMW, N3OafeHN OT TbProBel, BCAKAKBU NPOMEHN B TAX U 3a/IM4aBaHETO UM;

ii) LOroBOPBT C areHLMs NaM ThProBCKO NPEeACTABUTENICTBO, aKo € CKJIYEH B NMUCMeHa hopMa, BCUYKN
M3MEHEHUS B HEFO U NPEKPATABAHETO MY;

iii) Hecma3BaHe Ha U3NCKBAHETO 3a AeKJlapnpaHe Ha AeNCTBUTENIHMA COOCTBEHMK, KAKTO € MOCOYEHO B 3aKOHa;

iv) 3a0b/KEHNS 33 0THYXAaBaHe Uan 0bpeMeHsiBaHe C TEXECTU Ha AsA0Be B ChOvpaTenHu ApyXecTea,
KOMaHAWTHW APYXXEeCTBa MU APY)KECTBa C OrpaHNyeHa OTrOBOPHOCT, CMOPa3yMeHns 3a NPearnoyYTUTeHO
N3KynyBaHe, B KOUTO € IOrOBOPEHO, Ye Te LLe MMAT AeACTBUE erga omnes, N NpenMyLLEeCTBEHN 3a0b/KEHNS,
3a KOUTO € NpeaBUeHO TakoBa AeNCTBMUE OT 3aBellaTen;

V) n34aBaHeTo Ha obanraumm, HeobesneyeHn o6 aUraLnm, akLUn 1 OsA70Be, HA3HAYaBAHETO U
ocBoboXxZaBaHeTO NpuW NPUKOYBaHe Ha cily)kbaTa Ha Y1eHOBE Ha CbBeTa Ha ANPEKTOPUTE U HaA30PHUSA CbBET
Mo KakBaTO M Aa € NpuynHa, pasfiniHa oT M3MUHA/O0 BpeMe, U NPeCTaBsHETO Ha OTYeTUTE Ha Ny6anYHM
APYXeCTBa;

¢ /IHhopMaLMsi OTHOCHO TaKCUTE 3a yAOCTOBEPEHUSATA OT TbProBCKNSA PErUCTBLP, AnLATa, KOMTO MOraT aa
noaaBaT MoJsiba 3a TakMBa YOOCTOBEPEHNS, M HAYMHA 1 MSACTOTO 3@ TOBA, KAKTO U AaHHWUTE, KOUTO
TpsibBa oa 6bAaT NPeAoCTaBEHN BbB BPb3Ka C Te3n Mosbu, Moxe fa 6bae nosiyyeHa Ha clefHaTa
Bpb3Ka.
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e ®opMynApbT Ha MoJsiba 3a MbJIHO YAOCTOBEPEHME OT ThbProBCKMSA PErncTbp (KOMTO Ce NofaBa OHaH),
KaKTO 1 MHOPMaL s OTHOCHO Ha4dMHa Ha MnallaHe MoXxe Aa 6bhaT NoayyYeHn Ha ciefHaTa Bpb3ka.

e E3nKbT 3a Monb/iBaHe Ha 3asBneHneTo Tpsbea Aa 6bae nopTyrancku.

e BCSKO NLLe MW APYXXECTBO MOXE fa nojaje Monba 3a MbJIHO YAOCTOBEPEHME OT ThPrOBCKUS PErMCTBP
OHMaliH, KaTo NOMbJIHK hOPMYIfpa, yKa3aH B ropernoCcoYeHNs JINHK.

e [Tb/IHOTO YOCTOBEPEHME OT ThProBCKMS PEFUCTBHP MOXe Aa bbae:

— YOOCTOBEPEHMNE, OCHOBAHO Ha MH(OPMaLIMATA B PErMCTbPaA, C KOETO CE NPenocTaBs 40CTbN A0
KOMMIOTbPU3NPAHMTE 3anncK Ha obpa3yBaHNeTo (Moxe Aa 6bae n3aafeHo Ha NoOPTYraiCKU UK aHT ANACKK
e3uk);

— YI0CTOBEPEHNE, OCHOBAHO Ha MH(OPMALIMATA B PErMCTbPa U Ha AOKYMEHTU, C KOETO Ce NPeoCTaBs f0CTbI
J10 KOMMIOTbPU3MPAHNUTE 3aMNUCU N eNeKTPOHHUTE [JOKYMEHTM, CBbP3aHM ¢ 06pa3yBaHNeTo (C U3K/loYeHNe Ha
JIOKYMEHTU, OTHACSALLM Ce 10 NPeACTaBAHETO Ha OTYETUTE);

— YOOCTOBEPEHNE, OCHOBAHO Ha aKTyaslHUS YCTaB, C KOETO Ce NpeAocTaBs A0CTbN 4O NOCAeAHUS UK
aKTyasn3npaHns ycTas.

e ObcToATeNCTBaTa, KOUTO TPsbBa Aa 6bAAT BNMCAHU B TbProBCKMA PErncTbp Ha MopTyranus, ca
nocoyeHu B YneHose 3—10, 6ykea a) 1 4neH 15 oT Koaekca 3a TbProBCKUs PErnCTbP, KOWTO MOXe Aa
6bae npernenaH Tyk.

CNYXBbW MO BMMCBAHE HA NMPEBO3HW CPEACTBA

Te3un cnyxbu cbxpaHsaBaT cliefiHaTa UHGOPMALNA OTHOCHO NPABHOTO MOOXKEHNE Ha MOTOPHWUTE MNPEBO3HM
CpeacTBa U TEXHUTE peMapkeTa

e O6CTOSATENCTBA, NOANEXALLMN HA 3a4b/KUTENHO BMUCBaHE

i) npaBo Ha cobcTBEHOCT (B'bl'lpeKI/I 4ye B cnyl-|a|7| Ha HacsieaCcTBEHa NPUeMCTBEHOCT PErnMCTpaunaTa Ha
cobcTBEHOCT ce OTMEHA, KoraTto HaC}'IED,HI/IK'bT/HaCﬂe,EI,HI/ILI,I/ITe Bb3HaMepABaT Aa NPEXBBPIAT NPEBO3HOTO
CpeacTBo);

ii) NpaBo Ha NJ040MON3BaHE;

iii) 3ama3BaHe Ha NPaBOTO Ha COBCTBEHOCT, onpeaeneHo B 4OrOBOPK 3a Npodakba Ha MOTOPHMW NMPEBO3HM
CpencTBa;

iv) CpI/IHaHCOBI/IﬂT JIN3NHI N NPEXBBPJIAHETO Ha NpaBa, NPOU3TUYHaLLK OT HET O,

V) oTAaBaHe noj HaeM 3a CPoK, NO-AbJblr OT €4Ha roAanHa, KoraTo CbOTBETHUAT AOrOBOP BOAM A0
Bb3HMKBAHETO Ha O4YaKBaHE 3a NpPexBbpPJIAHE Ha cobCTBEHOCT;

Vi) onpegensHe Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO 3a OTAAaBaHe nof Haem 6e3 wodbop;

Vii) TeXecTnTe BbB BPb3Ka C HEOTHYXAUMOCTTa MM OCTaTb4YHOTO AAHDBYHO obnaraHe, npenosnaeHn B
O0AaHBYHOTO 3aKOHOOATENCTBO,

viii) npoMsiHa B UMeTO 1K NPaBOTO Ha COBCTBEHOCT 1M 006MYatHOTO MecTonpeburBaBaHe UK cegannile Ha
cobCTBEHULNTE, NOSI3BATENINTE AN HAaEMATENIMTE Ha NPEBO3HMTE CpeaCcTBa.

e 06CTOATENCTBA, 32 KOMTO PErucTpauuaTa He e 3aab/DKUTeNHa

i) MnoTekaTa, HEMHOTO N3MEHEHME N NPEXBLPJIAHE, KAaKTO 1 NPexBbpasHe Ha CTeneHTa Ha NPUopUTET Ha
CbOTBETHOTO BMNUCBaAHE,

ii) NpexBbLPASHETO Ha PErMCTpMpaHn NpaBa N NCKOBE W BCAKO 3aJlaraHe, 3anopupaHe Win n33eMmBaHe,
CBDBP3aHO C Te3M MCKOBE (BBbMPEKM Ye 3aN0rbT MO OTHOLIEHME Ha MPEBO3HM CPEeACTBa HE € 3aKOHOBO
[onycTumo);

iii) BpeMeHeH 3amop 1 BCSKAKBU BPYr1 afMUHNCTPATVBHI MEPKIM, KOUTO 3acAraT cBobBOAHOTO pa3nopexaaHe ¢
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NMPeBO3HU CPeacTBa;
iv) non3BaTes, KOWTO He e COBCTBEHUK;
V) 0651BSIBaHE B HECCTOSATENHOCT;

vi) moracsiBaHeTo Ui U3MEHEeHMEeTO Ha BMMUCaHW NO-PaHo Npasa WK 3a4b/DKEHNS, MPOMsaHa B CTPyKTypaTa Ha
MMETO WU CTOMHOCTTa U NpoMsaHa Ha 0bu4anHOTO MecTonpebrBaBaHe MM PErMCTPUPAHOTO cefjanunLle Ha
cobcTBEHUUNTE, NIOLOMNON3BATENNTE UM HAEMATeNUTe Ha NPEBO3HUTE CPeaCTBa;

VII) n33eMBaHe Ha CBUAETENCTBO 3a PErnMCTpauna B Cnyd4anTe, pasnopegeHn ot agMUHUCTPATUBHIN NN
I'IO)'II/ILI,eIZCKI/I OpraHn, KakTto N NCKaHEe 3a N33eMBaHE " KOHq)I/ICKaLI,I/IFI Ha NpeBoO3HM CpencTtea, NpeasnaoeHo B
creumanHaTa npoLeaypa 3a Y3akoHsiBaHe Ha COBCTBEHOCT;

viii) n33emBaHe B Haka3aTesIHO MPOM3BOACTBO;

iX) M33eMBaHe Ha NMPEeBO3HO CPEACTBO C PELLEHVE 3@ HallaraHe Ha aAMUHUCTPATVBHO Haka3aHune B
CboTBeTCTBME C Koaekca 3a ABVMXKEHMEe Mo NbTULLaTa;

X) AekNapaumns 3a OTHEMaHe Ha MPEeBO3HOTO CPELCTBO B M0J13a HA Abp)KaBaTa NOCPEACTBOM OKOHYATENHO
cbaebHo pelleHme;

e Ob6CcTOATENCTBA, BNNCAHM HeoUMLUMANHO B perncTbpa 4Ypes niaatgopmaTa 3a onepaTsHa CbBMECTUMOCT
Ha Obp>XXaBHaTa aAMUHNCTPaUNA

i) 06CTOATENCTBOTO, Ye MPEBO3HOTO CPEACTBO € OTKPaAHaTo;
ii) npeanpueTnUTe OENCTBUSA 3a Y3aKOHSBaHE Ha NOJIOXKEHNETO.

e [lpyru obCcTOATENCTBA, NOAJEXALLN Ha BNUCBAHE

i) AEeNCTBMA, KOUTO CIy>XKaT 3a NpM3HaBaHe, YCTaHOBSABaHE, U3MEHeHMe UK noracsBaHe Ha HAKOe OT npasaTa,
CBbpP3aHK C noasiexalln Ha BrninCBaHe MOTOPHW NMPeBO3HN CPeACTBa N TEXHNTE PEMAPKETA, KaKTO A
OTMEHUTEJTHN NCKOBE,

ii) oencTeus, cay>Kewm 0CHOBHO UAN MHUMOEHTHO 3a U3MEHEHWEe, aHYIMPaHEe Ha perncTpauuns nan HenHaTta
OTMSHa;

iii) OKOHYaTeNHN peLleHuns, CBbP3aHK C FOPEnoCcoYeHNTe AeCTBUS, BeHara cnef Kato npmaobumaTt 3akoHHa
cuna;

iv) npouenypu, Cy>Xeln 3a NoCTaHOBSBaHe Ha 3amnop 1 N33eMBaHe, KaKTO 1 BCAKaKBM APYru NpasHU MepKu,
3acarawm ceobogHOTO pa3nopexmnaHe C akTuBK;

V) MepKu, pasnopefeHn No OTHOLIEHNE Ha FrOpecnoMeHaTuTe AeNCTBUA 1 NpoLeaypu.

e IHhopMaLMs OTHOCHO TaKCWTe 3a yA0CTOBEPEHMATA OT PErncTbpa Ha NPEBO3HMTE CPeacTBa, AnLaTa,
KOUTO MOraT Aa nogasaT MoJsiba 3a TaknBa yAOCTOBEPEHUS, N HAYMHA U MACTOTO 3@ TOBA, KAaKTO U
JaHHuTe, KouTo Tpsabea fa 6baaT NpefoCTaBeHM BbB Bpb3Ka C Te3n Moabu, u hopmynsapa, Konto Tpsabea
na 6bae noganeH oHNalH, MoXe fa 6blie NosyvyeHa Ha ciefiHaTa Bpb3Ka.

e 3a [a ce NouckKa yaocToBepeHmne oT aBTOMOOMAHUS perncTsp, Tpﬂ6Ba a 6baT N3NbAHEHWN CledHNTe
CTbNKW:

— OTunpaeTe Ha To3u yebcanT: Automdvel online [MoTopHW NPeBO3HW CPeACTBa OHMaH].
— BbBeneTe perncTpaunoHHNA HOMep Ha NPEeBO3HOTO CPEACTBO.

— BbBepeTe faHHMTE 3a INLETO, KOETO UCKA YA0CTOBEPEHNETO (HErOBOTO/HENHOTO MME USIM HAMMEHOBAHUETO
Ha NpeanpuATUETO W eNeKTPOHHa MnolLla).

— M3BbpLUETE NNaLlaHeTO Ha BaHKOMAT WK Ype3 AoMallHO BaHKUpaHe.
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e E3vKbT 3a NOMbJBaHe Ha 3aaBsieHneTo Tpsabea fa 6bae nopTyranicku.

e Bcsiko e unm apy>XecTBo MoXXe fa nofaae Mosiba 3a yA0CTOBEPEHNE OT aBTOMOBUNHNS PerncTsp
OHJ/IaNH Ype3 nonbJiBaHe Ha (hOPMYyNAp; aKo NPeLnoYNTaHMETO e 3a YAOCTOBEPEHME Ha XapTMeH
HOCUTEN, TakoBa MoXe Ja 6bae NnonckaHo NnYHo Ha rute Ha IRN IP (MHCcTuTyTa Ha cnyxbute no
BMMCBaHMATA U HOTapuycuTe) unu Ha loja do cidaddo (eMHHO 3BEHO 3@ KOHTAKT 3a rpakaaHu).

e ObcToATeNcTBaTA, NOANEXALUN Ha BNCBaHE B PerncTbpa Ha NPeBO3HNUTE CPEACTBa, U Te3n, KOMTO
Tpsbea fa purypupaTt B CBUAETENCTBOTO 3a perncrpaums, ca nocoyeHu B 4neHose 5, 6 n 10 oT Kogekca
3a perncTpaunsaTa Ha NpeBO3HNTE CPeacTBa, KOMTO MOXe fa bbae npernefaH Tyk.

CNYXBW HA UMOTHWA PETNCTBP
Te3n cybekTu CbXxpaHsaBaT clefHaTa UHdopMaLus:

e BrnnceaHe Ha 06CTOATENCTBA, CBbP3aHM C MPABHOTO MOJIOXKEHWE Ha CrPaanTe U Ha NpaBaTa, NocoYeHu
no-gony

i) NPaBHW aKTOBE 3a onpefensHe Ha yYpeasBaHeTo, NPU3HaBaHETO, NPUA0BMBAHETO UM N3MEHEHUETO Ha
npaBa Ha cOBCTBEHOCT, NJI0A0MNO03BaHe, N0N3BaHe 1 0bMTaBaHe, NPABO BbPXY MJIOLLM WA CEPBUTYTHO NPABO;

ii) NpaBHW aKToOBe 3a onpeaensHe Ha y4peasaBaHETO UM U3MEHEHNETO Ha cobcTBeHOCTTa BbpXY afapTaMeHT n
MpPaBOTO Ha pa3npenesneHo BbB BPEMETO MOJI3BaHE Ha cobCTBEHOCT;

iii) npoMeHn B cOBCTBEHOCTTA BbPXY 3€MsI, MPOU3TUYALLM OT noasabaTa Ha 3eMs, NPOMsiHATa Ha CTPYKTypaTa
Ha CbCOBCTBEHOCTTA M Aenba, KAaKTo U CbOTBETHUTE N3MEHEHUS;

iv) MpensioXeHne 3a npexsbpisHe nan obpemeHsiBaHe, NpedepeHLUnanHn Kaysu u npedepeHumnanHo
pasnopexaHe CbC 3aBeLlaHne, ako ca buan OefCTBMTENHO B CJ1a, KAKTO U MPEXBbPJISHE Ha JOrOBOPEH
CTaTyT, MPOM3THYALL OT TE€3M aKTOBE;

V) NPeXBbPJISHE Ha MMYLLECTBO Ha KpeauTopw;

vi) unoTeka, HeMHOTO NPEXBbPJISHE WK NPOMSHA, MPEXBbPJISHE HA CTEMEHTa Ha NPUOPUTET HA CbOTBETHOTO
BMMUCBaHe 1 OTAABAHETO Noj Haem;

vii) npexBbpsiHeE Ha B3eMaHuWs, 06e3nevyeHn C NNoTeKa UM OTAaBaHE NOL HAaeM, KOraTo UMa NMpexBbpJIsSHE Ha
rapaHuus;

viii) IM3MHr 3a NoBeYe OT LWECT FOAUHN U HErOBOTO NPEXBBLPJISHE UM NPeoTAaBaHus, C U3KJ0YEHME Ha
apeHaa;

iX) 3a510r Mo KpeamnT, obesneyeH C NPeXBbP/SHE Ha UMOTEKA WK OTAABaHe NOL HAeM, KaKTO 1 BCUYKMN Apyru
[eiCTBUSA NN AO0rOBOPEHOCTU, KOUTO 3acCsAraT CbLUMTE B3EMaHMS;

X) BCSKAKBM I pyrn orpaHnyeHns Ha npaeaTa Ha COBCTBEHOCT, NOAJIEXALl Ha BNCBAHE CbINAaCcHO 3aKOHa;
Xi) MpaBHW aKTOBE, KOMTO BOAST A0 OTMsIHA Ha NpaBa, TEXECTN WK BNUCAHN 3a4b/DKEHUS.
Opyru 06CcTOATENCTBA, NOANEXALLMN HA PErucTpaLmns:

i) IEeNCTBUSA, KOUTO OCHOBHO W MHLUWAEHTHO CNlyXaT 3a Npu3HaBaHE, YCTaHOBABaHE, U3SMEHEHNE UNTN
noracsABaHe Ha HAKOe OT NpaBaTa, CBbP3aHW C noanexallin Ha pernctpaumna MOTOPHW NPeBO3HN CpenCcTBa U
TEXHUTE peMapKeTa, KaKTO U OTMEHUTEJIHN NUCKOBE;

ii) 4encTeusd, cay>xewm 0CHOBHO UAN MHLMOEHTHO 3a U3MEHEHWEe, aHYIMpaHe Ha perncTpauuns nan HemnHaTta
O0TMAHa,

iii) OKOHYaTeNHN peLleHns, CBbP3aHn C AeNCTBUATA, MOCOYEHN B MPeAXoAHMTe naparpadu, BegHara cnes KaTo
npunaobusaT 3aKoHHa CUNa;

iv) npouenypun, KOUTO CNy>XXaT 3a NOCTaHOBABAHE Ha 3anop M U33eMBaHe, KaKTO U BCAKaKBU OPYr MepKw,
3acarawm ceobogHOTO pa3snopexaaHe C akKTUBW;
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V) MepKu, MOCTaHOBEHW MO NMpoLeaypuTe, MOCOYEHM B MPeaXoaHNs naparpad.

¢ VIHhopMaLMs OTHOCHO TaKCWTe 3a yA0CTOBEPEHMATA OT MMOTHUSA PErNCTBP, AnLaTa, KOMTO MoraT [a
nogasaT Monba 3a TakMBa yAOCTOBEPEHMSA, M HA4YMHA N MACTOTO 3@ TOBA, KaKTO U J@HHUTE, KOUTO
Tpsbea fa 6baaT NpefoCcTaBeHN BLB BPb3ka € Te3un Moabu, n popmynspa, Konto Tpsabea ga 6vae
noJafeH oHNalH, Moxxe fa 6bae nosyyeHa Ha cnegHaTa Bpb3ka.

e E3nKbT 3a Nonb/iBaHe Ha 3asBneHneTo Tpsbea fa 6bae NopTyrancku.

e BcsKO nmLe MoxXe Aa nofaae Mosiba 3a yAOCTOBEPEHUE OT UMOTHUSA PEFUCTBP OHMAH, KaTo MOMbJIHM
thopmynap, v KaTo ce obaam NMYHO B KOATO M Aa e c/iyxba Ha MMOTHWA PerncTbp, CIUCHK C KOMTO
MoXe fa 6bje HaMepeH Ha ropenocoyeHaTa Bpb3Ka.

e ObcTosTeNCTBaTa, KOUTO TPsAbBaA Aa 6bAAT BIMCAHM B UMOTHUS PErMcTbp Ha MopTyranus, ca NocoYeHu B
uneHoBe 2 1 3 oT Kogekca 3a MMOTHWS PErncTbp, KOMTO MoXe fa 6bAe npernenaH Tyk.

CYBEKTU, OTTOBOPHW 3A U3OABAHETO W 3A YINPABNEHWETO HA LLEEHHU KHNXA
Te3n cybekTu CbXpaHsaBaT clefHaTa UHdopMaLus:

e ObCcTOSATENCTBA, NOANEXALLMN HA BNUCBaHE

i) r|p|/|,u,06|/|BaHe Ha UEeHHWN KHNXXa (LI,eHHI/ITe KHW)Xa Ca MOMMEHHW Cbr1acHo YneH 52 ot KoneKca 3a UeHHUTe
KHMXXa 1 MoraT fda 6baaTt 3aBelaHun);

ii) ydpensiBaHe, N3MEHEHME UK NOracsiBaHe Ha NI0A4O0MNO0J3BaHe, 3aJ10r UAN APYrO NPaBHO MNOJIOXKEHME,
3acdarawo UeHHN KHXa.

e Hapep c gpyruTe, onpeneneHu no 3akoH, 3a LeHHN KHXKa Ce CYMTAT CefHuTe:

— aKkuuu n aanose
— obnurauymm

— cobcTBEH KanuTan

— AA10Be B UHBECTULMOHHM (hOHA0BE

— MpaBaTa BbB BPb3Ka C OTFOBOPHOCTTA MO OTHOLUEHUE HA LIEHHNTE KHUXKA, MOCOYEHU B NPEAXOAHNTE TOYKMY,
Mpy yC0BME Ye 0TrOBOPHOCTTa 06XBalla LifnaTa eMUCUS UK CEPUS U € NPeLoCTaBEHA KbM MOMEHTa Ha
EeMUTVPAHETO

— aBTOHOMHW BapaHTK

— APYr1 LOKYMEHTW, NpeicTaBAsBaLLy CbM3MEPUMI NPABHW NMOJIOXKEHUS, MPU YC/IOBUE Ye MOoXe Aa 6baaT
NpexBbpJieHN Ha nasapa.

PerncTbpbT (KOMTO HE € LIeHTpann3npaH) ce BOAM OT BCSKO EMUTMPALLO UM YIPaB/siBaLLO NPennpusTue.

N3pnaBaHeTo, eCTeCTBOTO, perncTpauunaTa v yrnpaBieHMeTo Ha LeHHN KHXKa Ce peryampaT oT Kofekca 3a
LEHHNTE KHUXa, KOWTO MoXe Aa 6bae npernenaH Ha cnefjHata BpPpb3Ka.

CnNuChbK Ha eMUTUPALLUTE 1 yNpaBaaBalMTe NPeanpuaTusa Moxe na 6bae npernegaH Ha cefHaTa BPb3Ka.

I'Ipep,npmaTvaa, OTroBOpPHW 3a N3aaBaHETO U ynpaB/ieHNETO Ha LUeHHWN KHWXXa, noanexXxatT Ha HaAa30p OT CTpaHa
Ha KomucuaTa 3a Na3apa Ha UeHHW KHWXXa, C KOATO TpﬂﬁBa Oa CN CbTPYOHNYAT NU3LUANO, KaKTO Ce U3NCKBaA.

OT KoMuncmaTa 3a nasapa Ha LEeHHW KHUXa Ce M3UCKBa a NpefocTaBs MHopMaumns Ha HecneumannsnpaHuTe
NHBECTUTOPMU (4neH 4, naparpad 4 n 4neH 6, naparpad 6 oT YcTaBa Ha KoMmucmaTa 3a Nasapa Ha LLeHHN KHUXaA,
0a06peH ¢ [lekpeT-3akoH Ne 5/2015 1 nsMeHeH cbe 3akoH Ne 148/2015).

MonbuTe 3a nHdopMaLma Moxe fa 6baaT nanpallaHu 1o KomucusiTa 3a nasapa Ha LeHHU KHUXa, KaTo ce
MONBJIHU OHMANH (hOPMYSIAP Ha NOPTYrasCKN e3UK, AOCTbMNEH Ha CnefiHaTa BPb3Ka.
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AppecsT, TenedoHHUAT HOMEpP 1 eNeKTPOHHUTE Moy Ha KoMucKaTa 3a nasapa Ha LEeHHW KHMXKa ca LOCTbMHU
Ha CnefHaTa Bpb3Ka.

HALMOHAJIHN OPTAHW 3A TPAXKAAHCKO Bb3YXOINJIABAHE
To3un oTAen cbXxpaHsaBa cnefjHaTa MHhopMaLmns:

e AepOHaBMIALMOHHNS PErMCTbP Ha BNMCaHWTe B MopTyranns Bb34yXoniaBaTesHN CPeAcTBa U Ha
TEXHWTE YaCTU N KOMMOHEHTH.

lpaBHO OCHOBaHMe:

e [lekpeT-3akoH 40/2015 oT 16 mapT 2015 .

Monbu 3a uHopmaLmns Mmoxe aa 6bAaT M3NpaLlaHy Ha NOPTYraacku esnk Ao:

ANAC — Autoridade Nacional de Aviacdo Civil [HaunoHaneH opraH 3a rpaxjaHCKo Bb3AyxorniaBaHe]
Rua B, Edificio 4 — Humberto Delgado Airport

1749—034 NncaboH

Ten.: 4351 21 284 22 26

®akc +351 21 840 23 98

EnekTpoHHa nowa: geral@anac.pt

YebcanT: https://www.anac.pt/

HALUMOHAJTHA MOPCKA AOMUHWUCTPALNS — OTLEJ MO BNUCBAHUATA U HOTAPUAJIEH OTAEN — OHNAMH
MLIE 3A MOPCKA NHOOPMALINA

Te3u cybekTU CbXpaHsaBaT C/ieAHaTa MHGOPMaLMS OTHOCHO KopabuTe 1 NaaBaTeNHUTE CbA0BE:

e PerucTbp, B KOWTO Ce BNUCBa COOCTBEHOCTTa BbPXY KOpabu 1 NiaBaTesHN Cb0Be, TEXHNUTE
XapaKTEPUCTMKU U BCSKO NPUI0XNMO KbM TsX 3aNaraHe 1 obpemMeHsBaHe.
e PerucTbp Ha KopabHWUTE KapTu.

[paBHO OCHOBaHuWe:

e [lekpeT-3aKOH 265/72 o1 31 tom 1972 r., NPpUNOXNM KbM KaTeropumTe nnasaTesIHu CbA0Be, MOCOYEHU B
ysieH 19 oT Hero;

e JlekpeT-3akoH 93/2018 oT 13 HoemBpwn 2018 r., NPUJIOXKMUM KbM KaTeropumTe rnjaBaTesHN CbLOBE,
MOCOYEHU B YJieH 2 OT Hero;

e JlekpeT-3akoH 92/2018 o1 13 HoemBpwn 2018 r., NPUJIOXKMUM KbM KaTeropumTe rnyjaBaTesIHN CbLOBE,
MOCOYEHU B YJIeH 2 OT Hero;

Monbu 3a MHGopMaUusa, CBbp3aHa C KaTeropuaTa Ha rnjaBaTesIHUA Cbh, YKa3aHa B ropenocoyYeHoTo
3aKOHOATesNCTBO, MOXe Aa bbaaT n3npaliaHn 0o:

e HaunoHanHaTa MOPCKa aAMUHUCTPALIMSA, KAaTo Ce MOMbJIHW OHAANH DOPMYIsipa Ha NMOPTYraCKu e3ukK,
JOCTbMEH HA CnefHaTa Bpb3Ka.

e OThena nNo BNMCBaHUATA W HOTapUaaHMA OTAEN, NOCOYEHM B YneH 7 oT JekpeT-3akoH Ne 92/2018;
MH(OPMaLIMA 3a BPb3Ka C TAX, KAKTO 1 ONMUCaHNEe Ha YCAYruTe, KOMTO NPefoCcTaBAT OHMAlH, MOXe Aa
6boaT HaMepeHun Ha c/iefHaTa Bpb3kKa.

e OHJIalH rULLIETO 33 MOPCKa UHGOPMALINSA, KaTO Ce NOMbJIHW OHNalH opMyspa Ha NOPTYrajCKu e3ukK,
IOCTBMEH Ha clegHaTa Bpb3Ka.

nonnuma — OUPEKUNA ,,OPBXXNA 1 B3PUBHW BELLLEECTBA"
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To3u oTLEeN CbXpaHsBa ClefHaTa MHopMaLus:

e Buaa, MapkaTa, MoZesa, kanmbbpa, CEpUNHNS HOMEP U YHUKASIHAaTa MapKNpPoBKa, MOCTaBEHA BbPXY
3aTBOpHATa paMa WK LieBHaTa KyTuWs, MO3BOJISBALLA YHNKAIHOTO NAEHTU(MULMPAHE Ha BCSKO
OrHECTPESIHO OPBXKUE;

® CEpPUHNS HOMEP UNN YHUKAIHAaTa MapKUPOBKa, HAHECEHA BbPXY OCHOBHWUTE KOMMOHEHTH, KOraTo ce
pa3nnyaBaT OT MAapKUPOBKaTa BbPXY 3aTBOPHaTa paMa UMM LIeBHATa KyTWs Ha BCSIKO OFHECTPESTHO
OpbXUeE;

* IMeHaTa, agpecnTe 1 AaHbyHaTa MAEHTUMMKALNSA Ha OCTAaBYMUMTE U HA KyMyBaynuTe nan
npuTeXaTeanTe Ha OrHECTPESTHOTO OPbXXME, KAaKTO 1 AAaTWUTE, Ha KOUTO Ca NpoMeHeHW cobCTBeHOCTTa
WM NPUTEXAHMNETO;

® BCUYKW MOAMGDMKALUN Ha OTHECTPENHOTO OPbXUE (BKITIOUYNTENHO [e3aKTUBMPAHE UM YHILLIOXKaBaHe),
KOWTO BOAST 40 HEFOBOTO NpeKnacupmumpaHe, KakTo U CbOTBETHaTa AaTa.

[paBHO OCHOBaHue:

e 3akoH 5/2006 oT 23 cepyapn 2006 r. (BX. 4neH 72)

Monbu 3a uHdopMauus Moxxe aa 6bAaT U3npallaHn Ha MOPTYraiCKM e3uK 4o:
Oupekumnsa ,,0pbxusa 1 B3pUBHN BellecTBa”

Rua Artilharia 1, No 21

1269—003 JlncaboH

Ten.: +351 21 8111000

®akc +351 21 387 47 72

EnekTpoHHa nowia: seronline@psp.pt

YebcanT: https://www.psp.pt/
5 Hann4meTto Ha nHdopmaumsa 3a 6aHKOBM CMETKH

LIEEHTPAJIHATA BAHKA HA MNOPTYTAJINA cbxpaHsasa BA3A OAHHN HA OTHETUTE

|_|pl/l rpa>XaaHCKN N TbProBCKM Aesia Ll,eHTpanHaTa H6aHKa Ha |_|0pTyFaJ'II/IFI TpﬂﬁBa Oa npenoctaBsd Ha

CbannuLaTa nHGopMaunaTa oT 6a3aTa LaHHW 33 OTYETUTE MpKU YCI0BMATA, MOCOYeHN B YieH 417, naparpad 3,

bykBa B) 1 4neH 417, naparpad 4 oT [paxxaaHCKUs npouecyaneH KOAEKC, CbrlaCHO KOUTO CbABT MOXE Aa
oTMeHu baHkKoBaTa TalHa.

NHhopMaLmsa 0THOCHO MPUSIOXKMMOTO LOMBIHUTENHO 3aKOHOAATENCTBO, AMLaTa, Ha KOUTO MoXe fa bbae
npefocTaBsH A0CTbM A0 6aHKOBa UHGOPMaLNs, PopPMyNiSpUTe, KOUTO TPsibBa Aa 6bAAT NOMbAHEHW, KAKTO U1
IOKYMEHTUTE, KOUTO TPsibBa Aa 6bAAaT NPUIOXKEHN KbM 3asBJIEHNETO, Ca AOCTBLMHU HA CNlefHaTa Bpb3Ka.

VHopmauma 3a Bpb3ka ¢ LleHTpanHaTa 6aHka Ha lMopTyranums:
LleHTbp 3a ycnyru 4pes TenedoHHn obaxgaHus: (+351) 213 130 000
Anpec: R. do Comércio, 148 (1100—150 JincaboH)

EnekTpoHHa nowa: info@bportugal.pt

YebcanT: https://www.bportugal.pt/

6 HannyneTo Ha perncTbp Ha NpaBaTa Ha UHTENeKTYyasiHa cobCcTBEHOCT

MOPTYTANCKW NHCTUTYT 3A MHAOYCTPUAJIHA COBCTBEHOCT
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To CbxpaHsBa ciefHaTa UHGOpMaLns:

PEeErncTop Ha U3KIKYUTENHNTE MNMpaBa BbPXY:

e TbProBCKW Mapki — TbProBCKM MapKW, JIora, KOJAEKTUBHU MapKun 3a acoLumnpaHe nian ceptuduumnpaHe,

HanMMeHOBaHMA 3a NPOM3X0[, reorpadCKn yKa3aHus n Harpaau;
® NMaTeHTU — NaTEHTW, 3a55BKN 3a BPEMEHEH NaTeHT U NoJe3HN MOAEeNN;
® NMN3alHN — AN3aWHU UK MOAENN.

OHNaMH ThPCEHNS Ha TbProBCKU MapKu, MAaTeHTU U AM3aliHN MOXe [la Ce M3BBLPLUBAT Ha CleHaTa Bpb3Ka.
Mon6u 3a nHchopMaums Moxe fa 6bAAT OTNPaBAHM Ha NOPTYrasiCKu e3uK:

® KaTO Ce MOMbJIHU OHJMalH (hoPMYyAAPBT, AOCTBMEH Ha ClleAHaTa Bpb3Ka.
* 10 MowiaTa WK INYHO Ha aapec:

MopTyranckn NHCTUTYT 3a MHAYCTpUasHa cobCcTBEHOCT
R. da Alfandega, 15

1100—016 JlncaboH

EnekTpoHHa nola: servico.publico@inpi.pt

YebcanT: https://inpi.justica.gov.pt/

e Moxe na ce CBbpXKeTe C MopTyraackus MHCTUTYT 3a WHAYCTPUasHa CO6CTBEHOCT Ha CNeaHuTe
TenegoHHN HoMepa:

B MNopTyranua: 218 818 188
B MopTyranmsa un oT 4y>6buHa: (+351) 210 514 396 (ueHa Ha CeNnLHO NOBMNKBaHE)
lNpaBHO OCHOBaHMe:

e Kofekc Ha MHAaycTpuaaHaTa cobcTBeHoCT — JekpeT-3akoH Ne 110/2018 o1 10 nekemspu 2018 r.

FNABEH WHCMNEKTOPAT MO KYNTYPHW OENHOCTW (TKA)
Tol CbxpaHsBa ciefHaTa NHGpopMaLms:
PerncTbp Ha cnefiHUTe BULOBE NPOU3BELEHUS:

® INTEPATYPHM U Hay4YHN NPOU3BELEHUS, KAKTO 1 ApaMaTUYHN NPON3BEAEHNS KaTO LsNOo;

® My3MKaJHL KOMMNO3MLMKN CbC UK 6e3 TekCT;

e xopeorpadcky NponsBeeHNs U NaHTOMUMU;

® KMHEMaTorpatuyHN 1 TENEBU3NOHHN NMPOU3BEAEHNS;

® CKYANTYPW N KEPAMUKa;

® PUCYHKW, rOBNIEHN, KAPTUHW W MJIOYKNY;

® aHVMALMOHHN UMUK,

e rpaBlOpu U AUTOrpacuu;

e [pyrvi Npon3BeAeHns Ha NAaCTUYHUTE U3KYCTBa (MPUI0XHO WK ApYro);

e hoTOrpachuun nan NpounsBeaeHNs, NoayYeHn Yypes npouecu, Nof4obHN Ha Te3u, N3MNoa3BaHN BbB
doTorpatuaATa;

® apXMTEKTYPHW NPOEKTU, MJIAHOBE WJIN HYEPTEXMU;

* MakeTu;

® KapTu, rpaduky 1 nncTpaunn, CBbp3aHn C TonorpadunsTa, reorpadCckuTe KapTy AN HayKaTa KaTo
usno;

® KOMMIOTBPHMW NPOrpamu;

e 6a3n JaHHW;

® N3MbJIHEHNS Ha apTUCTW;
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e (hoHOrpaCKy NPOAyKLMY;
® ayanoBunsyasiHM npoaoyKLuunin.

Monbwu 3a ycnyru Tpsbea ga ce nogasat go MMK[
ypes copmynsap Ha MK, npuapyxeH oT 4OKYMeHTaunsaTa, npeasngeHa B CbOTBETHOTO 3aKOHO4ATENCTBO.
3a nHgopMaLuma 0THOCHO N3MCKBaHNATA, CBbP3aHU C BCAKa yCayra, NperaefanTe KaTajora Ha yCiyruTe.

MonbuTe 3a 06MKHOBEHUN NN MbAHM YOOCTOBEpPeHns Tpsabea Aa 6bAaT oTNpaBAHW Ha NOPTYrajCKu e3unk 4pes
Formularios para pedido de certidées simples ou integrais (,®opMynsipu 3a UCKaHe Ha 0BUKHOBEHWN NN MbIHN
cepTnguKaTn®), AOCTLMHU Ha CiefHaTa Bpb3Ka:

Monbute TpsibBa ga 6bAAT U3NpaLlaHK Ha CleaHMs afpec:
[NaBeH MHCMeKTopaT Mo KyATypHU aenHoctn (TMKLI)
Palacio Foz, Calcada da Gléria, No 9

1250—112 JlucaboH

EnekTpoHHa nowia: igacgeral@igac.pt

YebcanT: https://www.igac.gov.pt/

MpaBHO OCHOBaHMUeE:

e [lekpeT-3akoH 143/2014 oT 26 centemBpu 2014 r. — PernameHT 3a BNUCBAHE Ha JIMTepaTypHUTE U
XYLOXECTBEHUTE NPOon3BeLeHNs

7 [pyrun perncTtpu ¢ nHopMaLmsa, oTHacALWa ce 40 HacneacTBaTa

My6anyeH CNUCHK Ha AenaTa 3a NPUHYAMTENHO U3NbHEHNe MoXXe fa 6bae npernenaH B noptana Citius Ha
cnefHaTa Bpb3Ka.

CnNUCbK Ha AaHbYHUTE OJTBXHULN MOXe Aa bbae npernefaH Ha ciegHaTa BPb3Ka.

8 HannyneTo Ha MHdopMaLMa 3a TalHWN 3aBeLAHNS 1 3aBELLaHNS, KOUTO
He NoaJieXaT Ha PerncTpupaHe

Ha To31 BbMpoc Beye Helle 0TFOBOPEHO MNO-rope C 0TroBopa Ha C/1efiHMs BbNPoC:KakBa MHpopMaLms ce
CbAbP)Ka BbB BCEKM OT PErUCTPUTE Ha AbPXXaBaTa Y/1eHKa, MOCOYEHM B ToYKa 17

3aknouuTenHa benexka: MHdopmauusTa B HacTosAWMSA MHPOPMALIMOHEH (Ul He e 06Bbp3Ballla 3a 3BEHOTO 3a
KOHTaKT, Bucwnsa cbpebeH cbBeT Ha MopTyranus unm cbanamwaTa. TS He e 06Bbp3BaLla 1 3a opraHuTe, €
KOUTO e npoBefeHa KOHCY/ITaLmMa No BpeMe Ha U3roTBAHETO Ha MHPOPMaLNOHHMA GuL. Bbrpekun uanata
Nono)KeHa rpmxa npu cebrpaHeTo Ha HacToAlWaTa MHopMaLmMs, Noc/iefHaTa He 3aMeCTBa CnpaBkaTa C
JeNCTBaWoTO B CbOTBETHNS MOMEHT 3aKOHOAaTENCTBO.

e |0i N2 5/2006 du 23 février 2006 (voir article 72).

Les demandes d’'informations peuvent étre adressées en portugais aux contacts suivants:
Departamento de Armas e Explosivos da PSP
Rua de Artilharia 1, N2 21

1269-003 Lisboa
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Téléphone: +351 21 8111000
Télécopieur: +351 21 387 47 72
Courriel: seronline@psp.pt

Site Internet: https://www.psp.pt/

9 Disponibilité d’'informations relatives aux comptes bancaires
LA BANQUE CENTRALE PORTUGAISE (BANCO DE PORTUGAL) conserve LA BASE DE DONNEES DES COMPTES.

En matiére civile et commerciale, les informations contenues dans la base de données des comptes doivent étre
communiquées aux tribunaux judiciaires par la banque centrale portugaise dans les conditions prévues a |'article
417, paragraphe 3, point c) et paragraphe 4 du code de procédure civile, qui autorisent la levée du secret
bancaire par le tribunal.

Des informations relatives a la |égislation supplémentaire applicable, aux personnes habilitées a accéder aux
informations bancaires, aux formulaires a remplir et aux documents a joindre a la demande sont disponibles en
portugais sur ce lien.

Contacts de la banque centrale portugaise (Banco de Portugal):
Contact téléphonique: (+351) 213 130 000

Adresse: R. do Comércio, 148 (1100-150 Lisboa)

Courriel: info@bportugal.pt

Site Internet: https://www.bportugal.pt/

10 Disponibilité d'un registre des droits de propriété intellectuelle
INSTITUT NATIONAL DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

Cet institut conserve les informations ci-dessous.

Enregistrement des droits d’exclusivité sur:

¢ les marques - les marques, les logos, les marques d’association collective ou de certification, les
appellations d'origine, les indications géographiques et les récompenses;

e les brevets - les brevets, les demandes de brevet provisoires et les modéles d'utilité;

e les dessins - les dessins ou modeles.

Les marques, les brevets et les modeles peuvent étre recherchés en ligne en suivant ce lien.
Les demandes d’'information doivent étre rédigées en langue portugaise:

e en remplissant le formulaire en ligne disponible sur ce lien.
e sur demande adressée par courrier, ou transmise en personne a l'adresse suivante:

Instituto Nacional da Propriedade Industrial
Rua da Alfandega, n? 15

1100-016 Lisboa

Courriel: servico.publico@inpi.pt

Site Internet: https://inpi.justica.gov.pt/

30


mailto:seronline@psp.pt
https://www.psp.pt/
https://www.bportugal.pt/perguntas-frequentes/275
mailto:info@bportugal.pt
https://www.bportugal.pt/
https://inpi.justica.gov.pt/Servicos
https://inpi.justica.gov.pt/Contactos/Contactos-INPI
mailto:servico.publico@inpi.pt
https://inpi.justica.gov.pt/

¢ L'Institut national de la propriété industrielle est joignable par téléphone:

depuis le Portugal au numéro 218 818 188;
depuis le Portugal ou I'étranger au numéro (+351) 210 514 396 (colt d'un appel local).
Base juridique:

e code de la propriété industrielle - Décret-loi 110/2018 du 10 décembre 2018
INSPECTION GENERALE DES ACTIVITES CULTURELLES (IGAC)

Cet institut conserve les informations ci-dessous.
Enregistrement des ceuvres suivantes:

e les ceuvres littéraires et scientifiques, ainsi que les ceuvres dramatiques au sens large;

¢ les compositions musicales, avec ou sans paroles;

e les chorégraphies et les pantomimes;

e les ceuvres cinématographiques et télévisuelles;

e les ceuvres de sculpture et de céramique;

e |es ceuvres de dessin, de tapisserie, de peinture et de mosaique;

e les ceuvres de bande dessinée;

e les ceuvres de gravure et de lithographie;

e les autres ceuvres d’art plastiques, appliquées ou non;

e les ceuvres photographiques ou les ceuvres réalisées par tous procédés analogues a la photographie;

e |les projets, plans ou dessins d’'ceuvres architecturales;

¢ les maquettes;

e les cartes, graphiques et illustrations relatifs a la topographie, aux cartes géographiques ou a la science
en général;

¢ |es programmes informatiques;

e les bases de données;

e les performances d’artistes ou d'interprétes;

e |es productions phonographiques;

e |es productions audiovisuelles.

Il est possible de soumettre des demandes auprés de ces services a I'lGAC.

Ces demandes sont déposées en remplissant le formulaire dédié accompagné des documents prévus dans la
|égislation pertinente.

Pour connaitre les exigences associées a chaque service, veuillez consulter le catalogue de services, disponible
en portugais.

Toute demande de certificat simple ou complet doit étre rédigée en portugais en remplissant les formulaires de
demande de certificats simples ou complets («Formuldrios para pedido de certiddes simples ou integrais»)
disponibles sur ce lien.

Les demandes doivent étre envoyées a I'adresse suivante:
IGAC - Inspecao-geral das Atividades Culturais

Palacio Foz, Calcada da Gléria, n® 9

1250-112 Lisboa

Courriel: igacgeral@igac.pt

Site Internet: https://www.igac.gov.pt/

Base juridique:
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o décret-loi 143/2014 du 26 septembre 2014 - réglement sur le registre des ceuvres littéraires et artistiques
11 Autres registres contenant des informations relatives aux successions

La liste publique des exécutions peut étre consultée en portugais sur le portail Citius en suivant ce lien.

La liste des débiteurs fiscaux peut étre consultée en suivant ce lien.

12 Disponibilité d’'informations relatives aux testaments fermés et aux
testaments non soumis a enregistrement

La réponse a cette question a été donnée en réponse a la question:Informations contenues dans chacun des
registres de I'Etat membre, tels que figurant au point 1

Observation finale: Les informations figurant dans la présente fiche n’engagent ni le point de contact, ni le
conseil supérieur de la magistrature du Portugal, ni les tribunaux. Elles n’engagent pas non plus les autorités
consultées lors de la rédaction de cette fiche. Malgré tout le soin apporté a la collecte de ces informations, elles
ne dispensent pas de consulter a tout moment la |égislation en vigueur.

Derniere mise a jour: 10/10/2024

Les versions linguistiques de cette page sont gérées par les points de contact du RJE correspondants. Les traductions ont été
effectuées par les services de la Commission européenne. Il est possible que I'autorité nationale compétente ait introduit
depuis des changements dans la version originale, qui n'ont pas encore été répercutés dans les traductions. La Commission
et le RJE déclinent toute responsabilité a I'égard des informations et des données contenues ou auxquelles il est fait
référence dans le présent document. Veuillez vous reporter a I'avis juridique pour connaitre les regles en matiere de droit
d'auteur applicables dans I'Etat membre responsable de cette page.
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